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Na osnovu &lana 24. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 87/13). odredbi ¢l 44. stav (1) tatka 1) i 145.
Poslovnika Predstavnickog doma Parlamentarne skupstinc Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15197/15) i
odredbi ¢l 39. stav (1) tatka 1) 1 135. Postovnika Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 58/14, 88/15 i 96/15), Parlamentarna skupétina Bosne 1
Hercegovine, na 26. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 17.
marta 2016. godine, i na 16. sjednici Doma naroda, odrzanoj 22.
marta 2016. godine, utvrdila je

ZAKON
O DRZAVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE
(Sluzbeni prediséeni tekst)
POGLAVLIJE L
Opée odredbe
Clan 1.

(1) Ovim zakonom se ureduju uslovi za sticanje i prestanak
drzavljanstva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
drzavhjanstvo BiH) u skladu sa Ustavom Bospe i
Hercegovine.

(2) Zakoni o drzavljanstvu koje donose entiteti moraju biti u

skladu sa Ustavom Bosne 1 Hercegovine i ovim zakonom.
Clan 2.

(1) Svi drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske (u daljem tekstu: entiteti) su samim tim i drzavljani
Bosne i Hercegovine.

(2) Promjena drzavljanstva jednog entiteta u drzavljanstvo

drugog entiteta nema uticaja na drzavljanstvo BiH.

Clan 3.

Svi drzavljani Bosne i Hercegovine uZivaju ista ljudska
prava i osnovne slobode kao §to je to odredeno Ustavom Bosne 1
Hercegovine (u daljem tekstu: Ustav) i uzivaée zastitu ovih prava
na &itavoj teritoriji Bosne 1 Hercegovine, pod istim uslovima i bez
obzira na njihovo entitetsko drzavljanstvo.

Clan 4.

Drzavljani Bosne i Hercegovine mogu imati drzavljanstvo
druge drzave, pod uslovom da postoji bileteralni sporazum
izmedu Bosne i Hercegovine i te drzave kojim se to pitanje
ureduje, a koji je odobrila Parlamentarna skup$tina Bosne i

Hercegovine u skladu sa ¢lanom IV. 4. d) Ustava.

POGLAVLIJE IL
Sticanje drzavljanstva BiH
Op¢i principi
Clan 5.
Drzavljanstvo BiH u skladu sa odredbama ovog zakona
stice se:
a)  porijeklom,

b) rodenjem na feritoriji Bosne i Hercegovine,
¢) usvajanjem,
d) putem natura izacije,
e) putem medunarodnog sporazuma.

Sticanje dryavljanstva BiH porijeklom
Clan 6.

Dijete rodeno nakon stupanja na snagu Ustava stice
drravljanstvo BiH porijgklom:

a) &ija su oha roditelja bili drzavljani Bosne i
Hercegoving u vrijeme rodenja djeteta, bez obzira na
mjesto njegdvog rodenja;

b) &iji je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne i
Hercegoving u vrijeme rodenja djeteta i dijete je
rodeno na teritoriji Bosne 1 Hercegovine;

c) ¢&iji je jedan roditel] bio drZavljanin Bosne i
Hercegoving u vrijeme djetetovog rodenja, a dijete je
rodeno u ihostranstvu, ako bi ono inate bilo bez
drzavljanstva;
ako je rodetjo u inostranstvu, 2 &iji je jedan roditelj bio
drzavljanin Bosne i Hercegovine u vrijeme djetetovog
rodenja, pofl uslovom da do vremena kada navrsi 23
godine podpese prijavu za evidentiranje drzavljanstva
BiH nadlezhom organu.

Sticanje drzavljanstva Bill rodenjem na teritoriji Bosne i
Hercegovine
Clan7.

Drzavljanstvo BjH bice dodijeljeno djetetu koje je rodeno
ili nadeno na teritorijj Bosne i Hercegovine nakon stupanja na
snagu Ustava i Cija su oba roditelja nepoznata ili nepoznatog
drzavijanstva ili bez drzavljanstva, ili ako je dijete bez
drzavljanstva.

d)

Usvojena djeca
Clan 8.
Dijete mlade od 18 godina koje je u potpunosti usvojio
drzavljanin Bosne i Hercegovine nakon stupanja na snagu Ustava
stide drzavljanstvo BiH.

Sticanje drzavljanstva BiHl naturalizacijom

Clan 9.

(1) Stranac koji je podnio zahtjev za sticanje drzavljanstva BiH
moze ste¢i drzavljanstvo naturalizacijom ako ispunjava
slijedece uslove:
a)  daje napynio 18 godina starosti;

b) da ima ofobren stalni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine najmanje tri godine prije podnoSenja
zahtjeva,

¢) da dovoljno poznaje pismo i jezik jednog od

konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine;

da mu 1fije izretena mjera sigumosti protjerivanja

stranaca |iz zemlje ili zaStitna mjera udaljivanja

stranaca Ba teritorije Bosne i Hercegovine od strane
organa &lji je legalitet uspostavljen Ustavom i da je
ova odluka jo3 uvijek na snazi;

e) da nije psudivan na izdrzavanje kazne za krivicna
djela sa| predumisljajem na duze od tri godine u
periodu ¢d 8 godina od podnodenja zahtjeva;

f) da se odreknu ili na neki drugi nadin izgube svoje
ranije drzavljanstvo prije sticanja drzavljanstva Bil,
osim akg bilateralni sporazum iz ¢lana 14. ne predvida
drugagij¢. Odricanje ili gubitak ranijeg drzavljanstva
se neée [zahtijevati ako ovo nije dozvoljeno ili se ne
moZe razumno zahtijevati;

g) dase protiv njega ne vodi kriviéni postupak, osim ako
se dokaz o ispunjavanju ovog uslova ne moze
razumno zahtijevati;

d)
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h) da ne predstavlja prijetnju po sigurnost Bosne 1
Hercegovine,

i) da ima osiguran stalni izvor prihoda u iznosu koji
omogucéava egzistenciju ili da je u stanju da osigura
pouzdan dokaz o finansijskim izvorima za sopstveno
izdrzavanje;

j) da je izmirio sve poreske ili druge
obaveze,

k) da potpiSe izjavu da prihvata pravni sistem i ustavni
poredak Bosne 1 Hercegovine 1

)  daima vaZecu garanciju o sticanju drzavljanstva BiH.

Naturalizacija nece biti odobrena, ¢ak ako podnosilac

zahtjeva ispunjava opce uslove za naturalizaciju, ako

postoje osnovani razlozi za sumnju da bi se odobravanjem

naturalizacije tom licu bila ugroZena sigurnost Bosne 1

Hercegovine i javni red i mir, ili ako naturalizacija nije u

skladu sa interesima Bosne i Hercegovine 1z nekog drugog

razloga utvrdenog na osnovu cjelokupne procjene stanja
podnosioca zahtjeva.

Sticanje drzavljanstva BiH olakSanom naturalizacijom
Clan 10.
Bra¢ni drug drzavljanina Bosne 1 Hercegovine - stranac,

finansijske

moze steci drzavljanstvo BiH pod slijede¢im uslovima:

M

2

(D

()

@)

ey

a) da je brak trajao najmanje pet godina prije podnosenja
zahtjeva i da jo$ uvijek traje u momentu podno3enja
zahtjeva;

b) da se odrekne ili na neki drugi nadin izgubi svoje
ranije drzavljanstvo prije sticanja drZavljanstva BiH,
osim ako to nije drugaije rijeSeno bilateralnim
sporazumom iz ¢lana 14. Odustajanje ili prestanak
ranijeg drzavljanstva se ne zahtijeva ako to nije
dopusteno ili se ne moze razumno zahtijevati;

¢) da ima odobren stalni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine;

d) da ne predstavlja prijetnju po  sigurnost Bosne 1
Hercegovine.

Clan 11.

Dijete mlade od 18 godina &iji je jedan roditelj stekao
drzavljanstvo BiH ima pravo da dobije drzavljanstvo BiH
naturalizacijom ako ono ima odobren privremeni ili stalni
boravak na teritoriji Bosne i Hercegovine.
Roditelj koji ima drzavljanstvo BiH mozZe traZiti sticanje
drzavljanstva BiH u ime maloljetnog djeteta u skladu sa
stavom (1) ovog ¢lana. Ako je dijete starije od 14 godina,
zahtijeva se njegov pristanak.

Clan 12.
Lice bez drzavljanstva i lice koje ima status izbjeglice moze
steci drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uslova iz Elana 9.
stav (1) ta¢. b), ¢), f), 1) 1 }), samo ako u statusu lica bez
drzavljanstva ili izbjeglice ima neprekidan boravak na
teritoriji Bosne 1 Hercegovine u trajanju od pet godina prije
podnosenja zahtjeva.
Maloljetno dijete lica koje je steklo drzavijanstvo BiH na
osnovu stava (1) ovog ¢lana, ima pravo da dobije
drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav
(1) taé. a), b) ¢), H, V1], ako ima status izbjeglice ili
odobren priviemeni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine, bez obzira na duZinu boravka.
Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

Clan 13.
Slijede¢a lica imaju pravo da dobiju drzavljanstvo BiH na
osnovu zahtjeva bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav (1),
tat. by i f).
a)  emigranti koji su se vratili u Bosnu i Hercegovinu,

@

b) prva i drugd generacija potomaka lica navedenth u

stavu (1) koj¢ su se vratile u Bosnu i Hercegovinu.
Bracni drug lica pavedenog u stavu (1) ovog ¢lana, ima
pravo na sticanje drzavljanstva BiH na osnovu molbe bez
ispunjavanja usloya iz ¢lana 9. stav (1) tatka b) ukoliko
ispuni uslove Slana 10. tac. a) ib).

Clan 14.

Lice kojem je | drzavljanstvo BiH, radi sticanja ili

zadrzavanja drzavljansfva druge driave, prestalo odricanjem ili

otpustom, moZe podnijeti

zahtjev za ponovno sticanje

drzavljanstva BiH, ako|ispunjava uslove iz ¢lana 9., osim uslova

iz stava (1) tag. a) i

b), samo ako ima odobren privremeni

boravak na teritoriji Bosne i Hercegovine najmanje jednu godinu
nepostedno prije podnoenja zahtjeva ili odobren stalni boravak.

Clan 15.
Ako se u pojedinadnim slucajevima naturalizacija lica

smatra od naroCite koristi za Bosnu i Hercegovinu, lice moZe
steéi drzavljanstvo Bill bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav

(1) tag. a), b) i ).

ranijeg drzavljanstva
takvim osobama ¢e
drzavljanstvo

Clan 16.

U svim slucajevima gdje ovaj zakon propisuje gubitak
osobama koje stidu drzavljanstvo BiH,
biti dozvoljeno da i dalje zadrze

ranije | drzave gdje god je to omoguceno

bilateralnim sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine 1 te
drzave koji je odobrila Parlamentarna skupitina Bosne i
Hercegovine u skladu sa lanom IV. 4. d) Ustava.

POGLAVLIE IIL

Pregtanak drzavljanstva BiH
Clan 17.
Dr7avljanstvo BJH se ne moze izgubiti ako bi lice koje je u

pitanju time ostalo bez drzavljanstva (apatrid), osim u slu¢aju
utvrdenim ¢lanom 23.|tacka a).

M

@)

()

Clan 18.
Drzavljanstvo B{H prestaje:

a) odricanjeny,

b) otpustom,
¢) oduzimanjem,

d) medunarodnim sporazumom.

QOdricanje

Clan 19.

Gradanin koji j¢ napunio 18 godina, koji Zivi u inostranstvu
i ima drzavljanstvo druge drzave, ili mu je zagarantirano
sticanje drzavljanstva druge driave, ima pravo da se
odrekne drzavljanstva BiH.

Djetetu koje Ziyi u inostranstvu i ima drzavljanstvo druge
drzave ili mu je isto zagarantirano prestaje drzavljanstvo
BiH odricanjem na zahtjev oba roditelja kojima je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ili na zahtjev jednog
roditelja kojem|je drzavijanstvo BiH prestalo odricanjem uz
saglasnost drugog roditelja koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, {li na zahtjev jednog roditelja kojem je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ako je drugi roditelj
mrtav ili je izgubio roditeljsko pravo ili je stranac ili lice
bez drzavljangtva ili na zahtjev usvojitelja ako mu je
prestalo drZavljanstvo BiH odricanjem 1 odnos izmedu
usvojitelja i usyojenog djeteta je odnos potpunog usvojenja.
Ako je dijete|starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.
U slu¢ajevima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, drzavljanstvo BiH
prestaje licu kada nadlezni organ utvrdi da su ispunjeni
potrebni uslovi iz st. (1) i (2) ovog ¢lana i stranci uruéi
rjeSenje o prestanku drzavljanstva BiH, ili kad joj ga
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nadlezno diplomatsko-konzularmo predstavni§tvo Bosne 1
Hercegovine u inostranstvu uputi podtom.

Clan 20.

Odiuka o odricanju moZe biti poniStena na zahtjev lica koje
nije steklo drzavljanstvo drzave koja mu je izdala garanciju.

Otpust
Clan 21.

Otpust iz drzavljanstva BiH moze biti odobren na osnovu
zahtjeva lica koje Zivi na teritoriji Bosne i Hercegovine, koje
ispunjava slijedece uslove:

a)
b)

c)

d)
€)
M

da ima 18 godina;
da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak zbog
uginjenog kriviénog djela koje se goni po sluZbenoj
duznosti, ili ako je osuden na kaznu zatvora u Bosni i
Hercegovini, da tu kaznu izdrzava;
da je izmirio sve nuzne doprinose, poreze ili druge
sakonske obaveze placanja utvrdene pravosnaznim
odlukama nadleznih organa;
da je stekao ili mu je garantirano drZavljanstvo druge
drzave;
da je ispunio svoje vojne obaveze.

Clan 22.

Djetetu mladem od 18 godina koje je steklo, ili kojem je

zagarantirano sticanje drzavljanstva druge drzave, i koje jo§

uvijek Zivi na teritoriji

Bosne i Hercegovine, prestaje

drzavljanstvo BiH otpustom na zahtjev:

a)
b)

©)

d)

oba roditelja &ije je drZavljanstvo BiH prestalo
otpustom,;

jednog roditelja Sije je drzavljanstvo BiH izgubljeno
otpustom, ako drugi roditelj nije 7iv, ili su mu oduzeta
roditeljska prava, ili je stranac ili osoba bez
drzavljanstva;

jednog roditelja, koji izvréava roditeljske duZnosti i
&ije drzavljanstvo BiH je izgubljeno otpustom 2 drugi
roditelj, koji je drzavljanin Bosne i Hercegovine, se
slaze;

usvojitelja ako mu je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustorm, a odnos izmedu usvojitelja i usvojenog
djeteta predstavlja odnos potpunog usvojenja.

(2) Ako je dijete starije od 14 godina, u sluajevima iz tat. a),
b) i c) ovog ¢lana, zahtijeva se njegov pristanak.
Oduzimanje
Clan 23.
Drzavijanstvo BiH moZe biti oduzeto u slijedeéim
slu¢ajevima:
a) ako je drzavijanstvo BiH stedeno pomodu prevare,

b)

¢)

d)

e)

laznih informacija ili skrivanjem bilo koje relevantne
Einjenice koja se mozZe odnositi na podnosioca
zahtjeva,

kada drzavljanin Bosne i Hercegovine  vISi
dobrovoljnu sluzbu u stranim vojnim snagama uprkos
pravne zabrane takve sluzbe,

kada je drzavljanstvo BiH steceno nakon stupanja na
snagu ovog zakona, bez ispunjenja uslova iz ¢l. 9. i
10.

kada je drzavljanin osuden u ili van podrugja Bosne 1
Hercegovine pravosnaznom presudom,  radi
preduzimanja radnji kojima se naruSavaju ustavni
poredak i sigurnost Bosne i Hercegovine, ili kada je
osuden radi ¢lanstva u organizaciji koja preduzima
takve radnje, pod uslovom da takve radnje ozbiljno
Stete vitalnim interesima Bosne 1 Hercegovine.

kada je drzavljanin osuden u ili van podrudja Bosne i
Hercegovine pravosnaznom presudom za krivi¢no
djelo koje ukljucuje krijum¢arenje vatrenog oruzja,

M

@

POGLAVLIJE IV.
Odnosi izmedu drpavljanstva BiH i drzavljanstva entiteta

skladu sa €l. 31.132
ovog zakona.

eksploziva, radioaktivnog materijala ili narkoti¢kih
sredstava i ppihogenih supstanci; ili ilegalni prijevoz i
trgovinu mdterijalima i opremom Zza proizvodnju
oruzja ili drugih sredstava masovnog unistenja; ili
ilegalni ulazak u Bosnu i Hercegovinu, ostanak ili
izlazak iz Bpsne i Hercegovine pojedinaca ili grupa;
ili organizita ili ucestvuje u trgovini Ludima 1
krijum&arenjem ljudima, pod uslovom da takve radnje
ozbilino  ¥ete  vitalnim interesima  Bosne i
Hercegoving.

kada je drzavljanin osuden u ili van podrucja Bosne 1
Hercegoving pravosnaznom presudom za kriviéno
djelo koje proizilazi iz aktivnosti koje se razlikuju od
onih iz taé.|d) i €) ovog Clana, a koje ozbiljno Stete
vitalnim interesima Bosne 1 Hercegovine.

Datum prestanka
Clan 24.

Drzavljanstvo BiH prestaje  otpustom, odricanjem ili

oduzimanjem, danom

dostavljanja tjelenja o prestanku

drzavljanstva BiH licu na koje se ono odnosi.

Ako mjesto prebjvanja tog lica nije poznato, ili ne moZe biti
potvrdeno, drzavljanstvo BiH prestaje danom objavljivanja
rjesenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Clan 25.

Za lica koja imaju drzavljanstvo BiH u skladu sa ¢1. 6., 7.1
8. smatra se da ve¢ impju drZavljanstvo jednog od entiteta.

Clan 26.

Sve odluke o sticanju i prestanku drzavljanstva BiH koje
donose entiteti ili Bpsna i Hercegovina se moraju donijeti u

Lice

ili sa prelaznim odredbama poglavlja VIL

Clan 27.
koje izgubji drzavljanstvo jednog entiteta, a ne stekne

drzavljanstvo drugog| entiteta gubi drzavljanstvo BiH. Lice koje

izgubi drzavijanstvo

entiteta.

BiH istovremeno gubi i drzavljanstvo

Clan 28.

(1) Dijete koje drzavljanstvo BiH stice porijeklom ili potpunim

(2

usvojenjem, u

skladu sa clanom 8., stiGe drzavljanstvo

entiteta roditelja ili usvojitelja koji posjeduje drzavljanstvo

BiH.
Ako

roditelji ili usvojitelji imaju drzavljanstva razli¢itih

entiteta, dijete ge:

a)
b)

steéi drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno, i
ako je rodeno u inostranstvi, dijete ¢e:
1)  stedi drzavljanstvo entiteta kako je to dogovo-

rend medu roditeljima, ili
2) ako dogovor nije postignut, dijete e steci:

- | u sluaju sticanja porijeklom, drzavljan-
stvo entiteta roditelja koji je u diplomat-
sko-konzulamnom predstavnistvu Bosne 1
Hercegovine upisao dijete u mati¢nu knji-
gu rodenih, ili
- u slugaju sticanja potpunim usvajanjem,
drravljanstvo entiteta u kojem ima prebi-
valigte u Bosni i Hercegovini, ili ako mjes-
to prebivalidta ne postoji, drZavljanstvo
entiteta roditelja koji je podnio molbu za
upisivanje djeteta.

(3) Dijete koje stie drzavljanstvo BiHl prema Clanu 7. stice
drzavljanstvo fentiteta u kojem je rodeno ili nadeno.
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Clan 29.
Nakon promjene mjesta prebivalista sa teritorije jednog

entiteta na teritoriju drugog entiteta, drzavljanstvo entiteta se
takoder mijenja ako to lice Zeli.

)

)

©)

Clan 30.
Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliste u Breko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
ima drzavljanstvo jednog od entiteta, ostaje drzavljanin tog
entiteta, osim ako na svoj zahtjev ne promijeni svoje
entitetsko drzavljanstvo.
Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliite u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
nema izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, ima pravo da
izabere svoje entitetsko drzavljanstvo.
Lica sa prebivalistem u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine koja sticu drzavijanstvo BiH naturalizacijom,
biraju svoje entitetsko drzavljanstvo.

POGLAVLIJE V.
Pgocedura
Clan 31.
(1) Odluke o sticanju ili prestanku drzavljanstva BiH donosi

@
3)

(1

@

©)

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ministarstvo), osim odluka iz 8.6.,7.,8.,9,
10,11, 12,13, 14.,15.,21.,22.142.

Odluke prema &. 6., 7., 8., 9., 10., 11, 12,13, 14,21, 22,
i 42. donose kompetentne vlasti entiteta.

Odluke prema ¢lanu 15. donosi konsenzusom Vijece
ministara Bosne 1 Hercegovine.

Clan 32.
Odluke iz &lana 31., stav (2), izuzev odluka donesenih u
skladu sa €l. 6., 7., 8. i 42., moraju se poslati Ministarstvu u
roku od tri sedmice od datuma dono3enja odluke.
Odluka kompetentne vlasti entiteta stupa na snagu dva
mjeseca nakon slanja Ministarstvu, ukoliko Ministarstvo ne
odredi da nisu ispunjeni usiovi iz ¢l 9., 10, 11, 12,, 13,,
14., 21,1 22. U tom slucaju nadlezni moraju uputiti stucaj
kompetentnoj vlasti entiteta radi ponovnog razmatranja.
Odluke donesene prema &l 6., 7.1 8. stupaju na smagu
nakon registracije od strane nadleZnog organa.
Ako nakon ponovnog razmatranja, ostane spor izmedu
kompetentnih vlasti entiteta 1 Bosne i Hercegovine, onda se
slugaj mora uputiti Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine u
skladu sa &lanom VI. 3. Ustava na kona¢nu odluku.

Clan 33.
Molba za sticanje, odricanje ili otpust iz drzavljanstva BiH

mora se neposredno podnijeti vlastima navedenim u ¢lanu 31, ili
ako podnosilac Zivi u inostranstvu, putem diplomatsko-
konzularnog predstavni$tva Bosne i Hercegovine.

(M

2

M

Clan 34.

Nadlezni organi iz €lana 31. st. (1) i (2) moraju rijesiti
molbu u periodu od 60 dana od primanja uredne prijave.
Odluke o odbijanju prijave za sticanje ili otpust ili odluke
da se oduzme drzavljanstvo BiH, moraju sadrzavati razloge
u pisanoj formi.

Zainteresovana lica mogu pokrenuti upravni spor protiv
odluke iz prethodnog stava.

Clan 35.
Ministarstvo vodi slijedece evidencije o drzavljanstvu BiH:
a)  Evidenciju o sticanju drzavljanstva BiH:
1) naosnovu medunarodnog sporazuma;
2)  lica od narotite koristi za Bosnu i Hercegovinu
iz ¢lana 15. ovog zakona;
3) lica naturaliziranih izmedu 6. aprila 1992. 1 L.
januara 2006. godine.

@

©)

stranih drzavljana i o

b)  Evidenciju o prestanku drzavljanstva BiH:

1) odricanfem i

2)  oduzimanjem
Nadlezni organi eftiteta i organi Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine vode evidencije o naturalizaciji i drZavljanstvu
iz svoje nadleZnostj.
Evidencije iz ovog ¢lana i evidencije iz ¢lana 36. sadrze
jedinstveni mati¢n{ broj, ako je odreden.
Clan 36.
Ministarstvo vodi|evidencije o predmetima davanja svoje

redmetima naknadnog upisa u maticne

saglasnosti na rieSenja :Fdleinih entiteskih organa o naturalizaciji

knjige rodenih lica koj

su stekla dr¥avljanstvo Republike Bosne

i Hercegovine u sklady sa Zakonom o drzavljanstvu Republike

Bosne i Hercegovine.

Clan 37.
Ministar civilnih [poslova Bosne i Hercegovine propisuje

sadrzaj i nadin vodenja gvidencija iz ¢l. 35.136.

POGLAVLIJE VL

Dokazivanje drzavljanstva BiH
Clan 38.
Drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo entiteta se dokazuje

uvjerenjem o drzavljanstvu BiH i uvjerenjem o drzavljanstvu
entiteta ili pasosem Bosne i Hercegovine.

(M
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Clan 39.
Uvjerenje o drzavljanstvu BiH i drzavljanstvu entiteta
izdaje organ I?C‘EF

knjigu drzavljan

vodi mati¢nu knjigu rodenih, odnosno

Drzavljanstvo sg
posebne odiuke
sticanja prema ¢l
U slugaju da o

upisuje 1 mati¢nu knjigu rodenih bez
Lada se utvrdi da to lice ispunjava uslove
6.,7.18.

cani vlasti iz stava (I) ovog ¢lana bez

osnove odbiju da izdaju uvjerenje o drzavljanstvu BiH,
resorno  ministarstvo  entiteta ili  Ministarstvo izdaju
uvjerenje o drzavljanstvu licu o kome je rije¢ na osnovu
dokumentiranih [podataka koje posjeduje Ministarstvo 1
nadleZni organ entiteta ili organ u Br¢ko Distriktu Bosne i
Hercegovine, u pkviru svojih nadleznosti. U slu¢aju spora
izmedu nadleznih organa entiteta i Bosne i Hercegovine,
predmet se upucpje Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine u
skladu sa ¢lanom V1. 3. Ustava.

Kada su dokumentovani podaci koji se odnose na
drzavljanstvo pedostupni  ili ih drzavljani Bosne i
Hercegovine ne|mogu pribaviti u razumnom vremenskom
periodu, nadlezni organi pomenuti u prethodnom stavu
dozvoli¢e takvim licima da pribave ove podatke na drugi
natin, ukljudujufi i izjave date od strane tih lica ili za njih.
Kompetentni organi u entitetima i organ u Bréko Distriktu
Bosne i Hercegovine ¢e, u pojedinanim sluCajevima,
dostaviti Minisfarstvu trazene informacije iz evidencije
pomenute u stayu (1).

Clan 40.

Uvjerenje o drzavljanstvu BiH se izdaje na obrascu koji

sadrzi slijedece elemente:

a) naziv "Bosna i Hercegovina" i naziv entiteta,

b) naziv orgpna vlasti iz Clana 39. koji je izdao ovo
uvjerenje,

¢) "Uvjerenje o drzavljanstvu BiH ",

d) naznake o pripadajuem drzavljanstvu entiteta,

e) ime i prezime lica kome je uvjerenje izdato, ime
jednog roditelja i njegovo drzavljanstvo, datum i
mijesto rodenja,

f)  dokazi nalosnovu kojih je uvj erenje izdato,
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g) datum i mjesto izdavanja, petat nadleznog organa i
potpis odgovornog lica.
(2) Ministarstvo odreduje oblik obrasca iz prethodnog stava
ovog ¢lana.

POGLAVLIJE VIL

Prelazne i zavréne odredbe
Clan41.

Sva lica koja su bila drzavljani Republike Bosne i
Hercegovine neposredno prije stupanja na snagu Ustava,
ukljucujuéi i sva lica koja su bila drzavljani Republike Bosne i
Hercegovine do 6. aprila 1992. godine, su drzavljani Bosne i
Hercegovine, dok ¢e se drzavljanstvo lica naturalizovanih u
periodu od 6. aprila 1992. do 1. januara 2006. godine odrediti u
skladu sa ¢l. 43.144.

Clan 42.

(1) Sva lica koja su drzavljani Bosne i Hercegovine u skladu sa
ovim zakonom i koja su na dan 6. aprila 1992. godine bila
nastanjena na teritoriji koja sada pripada jednom od entiteta
se smatraju drzavljanima tog entiteta, izuzev ako nemaju
stalno prebivalifte u drugom entitetu, u kojem slucaju se
smatraju drzavljanima toga entiteta.

(2) Sva lica koja su drzavljani Bosne i Hercegovine u skladu s
ovim zakonom i koja Zive u inostranstvu na dan kad ovaj
zakon stupa na snagu smatraju se drzavljanima entiteta u
kojem su imala prebivaliste ili boraviste prije 6. aprila 1992.
godine, ukoliko se stalno ne nastane u drugom entitetu ili
izaberu drzavljanstvo drugog entiteta.

(3) Sva lica koja su bila drzavljani bivie SFRJ i koja su se u
vremenu izmedu 6. aprila 1992. godine 1 stupanja na snagu
ovog zakona stalno nastanila na teritoriji jednog od entiteta
i koja na toj teritoriji imaju neprekidno prebivaliste ili
boraviite u trajanju od dvije godine nakon stupanja na
snagu ovog zakona, nakon podnosenja zahtjeva dobice 1
drzavljanstvo tog entiteta 1 Bosne i Hercegovine.

(4) Sva lica koja su bila drzavljani bivie SFRIJ i koja se u
vremenu izmedu dana stupanja na snagu ovog zakona i 31.
decembra 2000. godine stalno nastane na teritoriji jednog
od entiteta i koja ma toj teritoriji imaju neprekidno
prebivaliste ili boraviste u trajanju od tri godine, nakon
podnosenja zahtjeva dobiée drzavljanstvo tog entiteta i
Bosne i Hercegovine.

(5) Prebivalidte djece, u smislu odredaba &l 29. 1 42. stav (1)
ovog zakona, koja su bila maloljetna i nisu imala
prijavijeno prebivaliste, utvrduje se na osnovu prebivali§ta
roditelja i drugim dokazima.

Clan 43.
Ministarstvo je duzno da, u skladu sa ovim zakonom,
sprovede reviziju statusa lica naturaliziranih poslije 6. aprila
1992. godine, a prije 1. januara 2006. godine.

Clan 44.

(1) Ministarstvo razmatra status lica koja su stekla
drzavljanstvo BiH naturalizacijom, a koja prethodno nisu
imala dodijeljen jedinstveni matiéni broj, ili kojima je na
teritoriji Bosne i Hercegovine dodijeljen novi jedinstveni
matini broj drzavljana Bosne 1 Hercegovine, u periodu
poslije 6. aprila 1992. godine, a prije 1. januara 2006.
godine. S tim ciljem, Ministarstvo razmatra informacije
koje pruzaju lica o kojima se radi, kao i informacije
prikupljene po sluzbenoj duZnosti.

(2) Na zahtjev Ministarstva, lica o kojima se radi 1 nadlezni
organi u Bosni i Hercegovini, moraju mu dostaviti sve
potrebne informacije u roku koji Ministarstvo odredi.

(3) Ako se lice o kpme se radi ne povinuje zahtjevu za
dostavom informatija iz stava (2), Ministarstvo mu moze
oduzeti drzavljanstyo BiH.

(4) Ako lice time ne ostaje bez drzavljanstva, Ministarstvo
moze svojom odlukom oduzeti drzavljanstvo BiH u
slijede¢im sluajevima:

a) ako propisi joji su bili na snazi na podrucju Bosne i
Hercegovine| u vrijeme naturalizacije nisu bili
primijenjen, |ili

b) ako je drzavljanstvo BiH bilo stefeno prevarnim
ponasanjem,| laZnim informacijama ili prikrivanjem
bilo koje relevantne Cinjenice ako se takvo ponaganje
moZe pripisati licu o kojem se radi, ili

c) u slucaju nepostojanja stvarne veze izmedu Bosne 1
Hercegovine 1 drzavljanina koji uobicajeno ne boravi
u Bosni i Hercegovini, ili

d) u bilo kom sluéaju iz ¢lana 23. tag. b), c),d),e)if)
ovog zakond.

(5) Dokaz da ne postpji stvarna veza iz stava (4) tacke c) ovog
dlana moZe bit] posebno neprijavljivanje prebivaliSta
ukljudujuéi i adresu stanovanja u Bosni i Hercegovini ili
nepodnosenje zaljtjeva za izdavanje litne karte drzavljana
Bosne i Hercegoyine u skladu sa propisima o prijavljivanju,
prebivalidtu i borhvisty, te o liénoj karti drzavljana Bosne 1
Hercegovine.

(6) Drzavljanstvo Bil neée se oduzeti u skladu sa stavom (4)
tacka a) ovog ¢lapa ukoliko lice o kom se radi ispuni uslove
za naturalizaciju| ili olakSanu naturalizaciju prema ovom
zakonu do trenutka kada Ministarstvo donosi odluku i ako
je jasno da lice ¢ kom se radi nije bilo svjesno da propisi
nisu bili primijefjeni, niti se upustilo u ponasanje koje bi
opravdalo oduzimanje drzavljanstva prema ovom zakonu, 1
nije svjesno prikfilo kakvu relevantnu ¢injenicu. Relevantna
ginjenica je pqgsebno ona ginjenica koja je suprotna
propisima o statysu lica u Bosni i Hercegovini.

(7) Drzavljanstvo BiH prestaje danom dostavljanja odluke
Ministarstva o| njegovom oduzimanju. Ako adresa
stanovanja ili mjesto prebivalista tog lica nisu poznati ili se
ne mogu utvrditi, drzavljanstvo BiH prestaje danom
objavljivanja gbavjeStenja o odluci Ministarstva u
"Sluzbenom glagniku BiH".

(8) U reviziju izdafih drravljanstava, ne mogu biti ukljuceni
zaposlenici Ministarstva, koji su na bilo koji nadin ranije
bili ukljudeni \ proces izdavanja drzavljanstava koja su
predmet revizije.

Clan 45.

Bez abzira na &|. 23. i 44. ovog zakona, u slu¢ajevima kada
je istom licu dodijeljeno drzavljanstvo BiH vise puta po razli¢itim
osnovama, Ministarstvo ¢e zakljuckom objediniti postupak
revizije te donijeti jedlinstvenu odluku o statusu naturaliziovanog
drzavljanina.
Clan 46.

Svi zakoni i prdpisi doneseni na osnovu nj ih, a koji reguliSu
pitanja drzavljanstva BiH prestaju vaziti na dan stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 47.

Ministarstvo ¢d donijeti ili uskladiti propise za sprovodenje
ovog zakona u roku| od 45 dana nakon stupanja na snagu ovog
sakona. Nadlezni ofgani entiteta ¢e najkasnije 43 dana nakon
toga donijeti propis¢ o drzavljanstvu koji ¢e biti uskladeni sa
ovim zakonom.
Clan 48.

Postupci zapofeti prije stupanja na snagu ovog zakona,
nastavide se i okohati po odredbama onog zakona koji je
povoljniji za strankuj
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Clan 49.

Ministarstvo  ée  donijeti podzakonske akte utvrdene
odredbama &L, 35. 1 36. i podzakonske akte kojim ¢e se precizirati
izdavanje garancije za sticanje drzavljanstva BiH i dokazi o
ispunjavanju uslova za naturalizaciju iz 1. 9., 10, 12. i 14. ovog
zakona, u roku od 60 dana od dana njegovog stupanja na snagy.

Clan 50.

Sluzbeni precisceni tekst Zakona o drzavijanstvu Bosne i
Hercegovine obuhvata: Zakon o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/97), Zakon o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
13/99), Zakon o izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/02), Zakon 0
izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik Bil", broj 6/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 14/03), Zakon © izmjenama i dopunama Zakona o
drzavljanstvu Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
82/05), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o drzav)janstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09), Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/09) i Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 87/13), a u kojima je
naznacen dan njihovog stupanja na snagl.

Broj 01,02-02-1-22/15
22. marta 2016. godine
Sarajevo
Predsjedavajuca
Predstavnitkog doma
Parlamentarne skuptine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bitl
Mr. Ognjen Tadi¢, s. 1.

Na temelju &lanka 24. Zakona o0 izmjenama i dopunama
Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 87/13), odredaba cl. a4, stavak (1) totka i) i 145,
Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne skupétine Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15197/15) i
odredaba ¢l. 39 stavak (1) toctka i) i 135. Poslovnika Doma
naroda Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/14, 88/15 i 96/15), Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine na 26. sjednici  Zastupnickog doma,
odrzanoj 17. ozujka 2016. godine, i na 16. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 22. ozujka 2016. godine, utvrdila je

. ZAKON
O DRZAVLJANSTVU BOSNE i HERCEGOVINE
(Sluzbeni pro¢iS¢eni tekst)

GLAVAL
Opce odredbe

Clanak 1.
Ovim zakonom se ureduju uvjeti za stjecanje i prestanak
drzavljanstva Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
drzavljanstvo BiH) sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine.
Zakoni o drzavljanstvu koje donose entiteti moraju biti
sukladni Ustavu Bosne i Hercegovine i ovom zakonu.

Clanak 2.
Svi drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske (u dalinjem tekstu: entitet]) su samim tim i
drzavljani Bosne i Hercegovine.
Promjena drzavljanstva jednog entiteta u drzavljanstvo
drugog entiteta nema utjecaja na drzavljanstvo BiH.

M

@

(H

@

prava i osnovne slobode

Clanak 3.
ne i Hercegovine uZivaju ista ljudska
kao §to je to odredeno Ustavom Bosne 1
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustav) 1 uzivati ¢e zaStitu ovih
prava na Citavom teritpriju Bosne 1 Hercegovine, pod istim
uvjetima i bez obzira na njihovo entitetsko drzavljanstvo.

Clanak 4.

Drzavljani Bosne { Hercegovine mogu imati drzavljanstvo
druge drzave, pod uvjetom da postoji bileteralni sporazum
izmedu Bosne 1 Hercegovine 1 te drave kojim se to pitanje
ureduje, 2 kojega je odobrila Parlamentarna skup$tina Bosne 1
Hercegovine sukladno dlanku IV. 4. d) Ustava.

Svi drzavijani Bo

GLAVAIL
Stjeqanje drzavljanstva BiH
Opci principi
Clanak 5.

Drzavljanstvo B{H sukladno odredbama ovoga zakona
stjece se:

a)  podrijetlom

b) rodenjem nd teritoriju Bosne i Hercegovine;

¢) usvajanjem

d) putem natuy alizacije;

€) putem medunarodnog sporazuma.

irzavljanstva BiH podrijetiom
Clanak 6.

Dijete rodeno nakon stupanja na snagu Ustava stjeCe
drzavljanstvo BiH podyijetlom:

a) koga su [oba roditelja bili drzavljani Bosne i
Hercegovine u vrijeme rodenja djeteta, bez obzira na
mjesto njegovog rodenja;
koga je Jedan roditelj bio drzavljanin Bosne 1
Hercegovipe u vrijeme rodenja djeteta i dijete je
rodeno na feritoriju Bosne 1 Hercegovine;
koga je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne 1
Hercegovine u vrijeme djetetovog rodenja, a dijete je
rodeno u |inozemstvu, ako bi ono inade bilo bez
drzavljanstva;
ako je rodeno u inozemstvu, a &iji je jedan roditelj bio
drzavljanin Bosne 1 Hercegovine u vrijeme djetetovog
rodenja, pod uvjetom da do vremena kada navrsi 23
godine podnese prijavu za evidentiranje drzavljanstva
BiH nadleznom tijelu.

Stjecanje drzavljanstva BiH rodenjem na teritoriju
Bosne i Hercegovine
Clanak 7.

Drzavljanstvo BiH biti ¢e dodijeljeno djetetu koje je rodeno
ili nadeno na teritorjju Bosne i Hercegovine nakon stupanja na
snagu Ustava i koga su oba roditelja nepoznata ili nepoznatog
drzavljanstva ili bez drravijanstva, ili ako je dijete bez
drzavljanstva.

Stjecanje

b)

c)

d)

Usvojena djeca
Clanak 8.

od 18 godina koje je u potpunosti usvojio

Hercegovine nakon stupanja na snagu Ustava

BiH.

drzavljanstva BiH naturalizacijom

Clanak 9.

(1) Stranac koji je podnio zahtjev za stjecanje drzavljanstva
BiH moze [stje¢i drzavljanstvo naturalizacijom ako
ispunjava slijedece uvjete:

a) daje napunio 13 godina starosti;

b) da ima pdobren stalni boravak na teritoriju Bosne 1
Herceggvine najmanje tri godine prije podnoSenja
zahtjeva,

Dijete mlade
drzavljanin Bosne i
stjece drzavljanstvo

Stjecanje
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¢} da dovoljno poznaje pismo i jezik jednog od
konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine;

d) da mu nije izrecena mjera sigurnosti protjerivanja
stranaca iz zemlje ili zaStitna mjera udaljavanja
stranaca sa feritorija Bosne i Hercegovine od strane
tijela ¢iji je legalitet uspostavljen Ustavom idajeova
odluka jo3 uvijek na snazi;

e) da nije osudivan na izdrzavanje kazne za kaznena
djela sa predumisjajem na duze od tri godine u
razdoblju od 8 godina od podnogenja zahtjeva;

f) da se odreknu ili na neki drugi nain izgube svoje
ranije drzavljanstvo prije stjecanja drzavljanstva BiH,
osim ako bilateralni sporazum iz ¢lanka 14. ne
predvida drugacije. Odricanje ili gubitak ranijeg
drzavljanstva se nece zahtijevati ako ovo nije
dozvoljeno ili se ne moZe razumno zahtijevati;

g) da se protiv njega ne vodi kazneni postupak, osim ako
se dokaz o ispunjavanju oOvOg uvjeta ne moze
razumno zahtijevati;

h) da ne predstavlja prijetnju po sigurnost Bosne 1
Hercegovine;

i) da ima osiguran stalni izvor prihoda u iznosu kojt
omoguéava egzistenciju ili da je u stanju osigurati
pouzdan dokaz o financijskim izvorima za sopstveno
uzdrzavanje;

j)  daje izmirio sve porezne ili druge financijske obveze;

k) da potpide izjavu o prihvadanju pravnog sustava i
ustavnog poretka Bosne 1 Hercegovine, 1

1)  daima vaZece jemstvo o stjecanju drzavljanstva BiH.

Naturalizacija se ne¢e odobriti, ¢ak ako podnositelj zahtjeva

ispunjava opée uvjete za naturalizaciju, ako postoje

osnovani razlozi za sumnju da bi se odobrenjem

naturalizacije toj osobi ugrozila sigurnost Bosne i

Hercegovine i javni red i mir, ili ukoliko naturalizacija nije

sukladna interesima Bosne 1 Hercegovine iz nekog drugog

razloga utvrdenog na temelju cjelokupne procjene stanja
podnositelja zahtjeva.
Stjecanje drzavljanstva BiH
olaksanom naturalizacijom
Clanak 10.
Bratni drug drzavljanina Bosne i Hercegovine - stranac,

moZe stje¢i drzavljanstvo BiH pod slijede¢im uvjetima:

(D

@

a)  da je brak trajao najmanje pet godina prije podnoSenja
zahtjeva 1 da jo§ uvijek traje u trenutku podnoSenja
zahtjeva;

b) da se odrekne ili na neki drugi nadin izgubi svoje
ranije drzavljanstvo prije stjecanja drzavljanstva BiH,
osim ako to nije drugacije rijeSeno bilateralnim
sporazumom iz ¢lanka 14. Odustajanje ili prestanak
ranijeg drzavljanstva se ne zahtijeva ako to nije
dopusteno ili se ne moZe razumno zahtijevati;

¢) da ima odobren stalni boravak na teritoriju Bosne i
Hercegovine;

d) da ne predstavlja prijetnju za sigumnost Bosne i
Hercegovine.

Clanak 11.

Dijete mlade od 18 godina &iji je jedan roditelj stekao
drravljanstvo BiH ima pravo da dobije drzavljanstvo BiH
naturalizacijom ako ono ima odobren privremeni ili stalni
boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine.

Roditelj koji ima drzavljanstvo BiH mozZe traZiti stjecanje
drzavljanstva BiH u ime malodobnog djeteta sukladno
stavku (1) ovog ¢lanka. Ako je dijete starije od 14 godina,
zahtijeva se njegov pristanak.

M
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Clanak 12.

Osoba bez drzavljanstva 1 osoba koja ima status izbjeglice
moze stje¢i drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uvjeta iz
Zlanka 9. stavka (1) to&. b}, ¢), f), i) 1), samo ako u statusu
osobe bez drzavljanstva ili izbjeglice ima neprekidan
boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine u trajanju od pet
godina prije podnosenja zahtjeva.

Malodobno dijete psobe koja je stekla drzavljanstvo BiH na
temelju stavke (1) ovog ¢lanka, ima pravo dobiti
drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9.
stavka (1) tod.2), b), ¢), ). 1) i), ako ima status izbjeglice ili
odobren privremeni boravak mna teritoriju  Bosne 1
Hercegovine, bez pbzira na duljinu boravka.

Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

Clanak 13.

Slijedeée osobe imaju pravo da dobiju drzavljanstvo BiH na

temelju zahtjeva bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9. stavka

(1), to&. by i f).

a) emigranti koji su se vratili u Bosnu i Hercegovinu,

b) prvai drugd generacija potomaka osoba navedenih u
stavki (1) kgje su se vratile u Bosnu i Hercegovinu.

Bra&ni drug osobe navedene u stavki (1) ovog ¢lanka, ima

pravo na stjecanjg drzavljanstva BiH na temelju molbe bez

ispunjavanja uvjgta iz ¢lanka 9. stavka (1) tocka b) ukoliko

ispuni uvjete &lanka 10. to¢. a) ib).

Clanak 14.

Osoba kojoj jg drzavljanstvo BiH, radi stjecanja ili

zadrzavanja drzavljangtva druge drrave, prestalo odricanjem ili

otpustom,
drzavljanstva BiH, akg
iz stavke (1) to¢. a)

moze podnijeti zahtjev za ponovno stjecanje
ispunjava uvjete iz ¢lanka 9., osim uvjeta
i b), samo ako ima odobren privremeni

boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine najmanje jednu godinu
neposredno prije podnp3enja zahtjeva ili odobren stalni boravak.

Clanak 15.
Ako se u pojedinatnim slucajevima naturalizacija osoba

smatra od narodite kqristi za Bosnu i Hercegovnu, osoba moZe
ste¢i drzavljanstvo HiH bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9.
stavka (1) tog. a), b) 1 ).

ranijeg drzavljanstva
takvim osobama ¢p  biti
drzavljanstvo

Clanak 16.

U svim sluéajavima gdje ovaj zakon propisuje gubitak
osobama koje stjetu drzavljanstvo BiH,
dozvolieno da i dalje zadrZe

ranije| drzave gdje god je to omoguceno

bilateralnim sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i te
drrave koji je odgbrila Parlamentamna skupstina Bosne i
Hercegovine sukladnp ¢lanku IV. 4. d) Ustava.

GLAVA IIL

Prestanak drzavljanstva BiH
Clanak 17.
Drzavljanstvo BiH se ne moZe izgubiti ako bi osoba koja je

u pitanju time ostala bez drzavljanstva (apatrid), osim u shu¢aju
utvrdenom &lankom 23. tocka a).

(0]

Clanak 18.
Drzavljanstvo BiH prestaje:

a)  odricanjem,

b) otpustom
¢) oduzimanjem,

d) medunar¢dnim sporazumonm.

Odricanje

Clanak 19.

Gradanin koji je napunio 18 godina, koji zivi u inozemstvu i
ima drzavljanstvo druge drzave, ili mu je zajamceno
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stjecanje drzavljanstva druge drzave, ima pravo odrefi se
drzavljanstva BitL

Djetetu koje Zivi u inozemstvu i ima drzavljanstvo druge
drrave ili mu je isto zajam&eno prestaje drZavljanstvo BiH
odricanjem na zahtjev oba roditelja kojima je drzavljanstvo
BiH prestalo odricanjem, ili na zahtjev jednog roditelja
kojem je drZavljanstvo BiH prestalo odricanjem uz
suglasnost drugog roditelja koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, ili na zahtjev jednog roditelja kojem je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ako je drugi roditelj
mrtav ili je izgubio roditeljsko pravo ili je stranac ili osoba
bez drzavljanstva ili na zahtjev usvojitelja ako mu je
prestalo drzavljanstvo BiH odricanjem i odnos izmedu
usvojitelja i usvojenog djeteta je odnos potpunog usvojenja.
Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

U slugajevima iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka, drzavljanstvo
BiH prestaje osobi kada nadlezno tijelo utvrdi da su
ispunjeni potrebni uvjeti iz st. (1) i (2) ovog Clanka i stranci
urudi rjesenje o prestanku drzavljanstva BiH, ili kad joj ga
nadlezno diplomatsko-konzularmo predstavnidtvo Bosne 1
Hercegovine u inozemstvu uputi poStom.

Clanak 20.
Odluka o odricanju moZe biti ponistena na zahtjev osobe

koja nije stekla drzavljanstvo drzave koja joj je izdala jamstvo.

_ Otpust
Clanak 21.
Otpust iz drzavljanstva Bil moze biti odobren na temelju

zahtjeva osobe koja Zivi na teritoriju Bosne i Hercegovine, koja
ispunjava slijedece uvjete:

M

2

a) daimalg godina;

b) da se protiv nje ne vodi kazneni postupak zbog
uéinjenog kaznenog djela koje se goni po sluzbenoj
duznosti, ili ako je osuden na kaznu zatvora U Bosni 1
Hercegovini, da tu kaznu izdrzava;

¢) da je izmirila sve nuzne doprinose, poreze ili druge
zakonske obveze plaéanja utvrdene pravomo¢nim
odlukama nadleZnih tijela;

d) da je stekla ili joj je zajamceno drzavljanstvo druge
drzave;

e) daje ispunila svoje vojne obveze.

Clanak 22.

Djetetu mladem od 18 godina koje je steklo, ili kojem je

zajaméeno stjecanje drzavljanstva druge drZave, i koje jos

uvijek Zivi na teritorijju Bosne 1 Hercegovine, prestaje
drzavijanstvo BiH otpustom na zahtjev:

a) oba roditelja Cije je drzavijanstvo BiH prestalo

otpustomn.

jednog roditelja Cije je drzavljanstvo Bil izgubljeno

otpustom, ako drugi roditelj nije Ziv, ili su mu oduzeta

roditeljska prava, 1li je stranac ili osoba bez
drzavijanstva;

¢) jednog roditelja, koji izvriava roditeljske duznosti 1
koga drzavljanstvo BiH je izgubljeno otpustom a
drugi roditel, koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, se slaze;

d) usvojitelja ako mu je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom, a odnos izmedu usvojitelja 1 usvojenog
djeteta predstavlja odnos potpunog usvojenja.

Ako je dijete starije od 14 godina, u slutajevima iz tog. a),

b) i ¢) ovog tlana, zahtijjeva se njegov pristanak.

b)

Qduzimanje
Clanak 23.
Drzavljanstvo BiH moze biti oduzeto u slijedeéim

slu¢ajevima:

a) ako je drzavljanstvo BiH stjeeno pomocu prijevare,
laznih informacija ili skrivanjem bilo koje relevantne

¢injenice
zahtjeva,

b) kada

dobrovoljnu

drzavljanin Bosne i

koja se moze odnositi na podnositelja

Hercegovine  vIsi
siuzbu u stranim vojmim postrojbama

usprkos pravpe zabrane takve sluzbe,

¢) kada je drza
snagu ovog

10,

d) kada je drZa

i Hercegoyine

ljanstvo BiH ste¢eno nakon stupanja na
zakona, bez ispunjenja uvjeta iz ¢l 9. i

Jjanin osuden u ili izvan teritorija Bosne
pravomocnom presudom, radi

poduzimanja radnji kojima s¢ naru$avaju ustavni

poredak i

osuden radi

sigurnost Bosne i Hercegovine, ili kada je
¢lanstva u organizaciji koja poduzima

takve radnj¢, pod uvjetom da takve radnje ozbiljno
Stete vitalnim interesima Bosne i Hercegovine,

e) kada je drigvljanin osuden u ili izvan teritorija Bosne
i Hercegovine pravomocnom presudom za kazneno

djelo koje
eksploziva,

sredstava
trgovinu
oruzja ili

ukljuéuje krijuméarenje vatrenog oruzja,
radioaktivnog materijala ili narkoti¢kih
i psihogenih supstanci; ili ilegalni prijevoz i
materijalima i1 opremom Zza proizvodnju
drugih sredstava masovnog unidtenja; ili

ilegalni ulazak u Bosne i Hercegovinu, ostanak ili

izlazak iz

Bosne i Hercegovine pojedinaca ili skupina;

ili organigira ili sudjeluje u trgovini ljudima 1
krijumé&arejem ljudima, pod uvjetom da takve radnje

ozbiljno

Stete  vitalnim  interesima Bosne 1

Hercegovine,
f)  kada je drzavljanin osuden u ili izvan podru¢ja Bosne

i Hercego

ine pravomocnom presudom za kazneno

djelo koje |proizilazi iz aktivnosti koje se razlikuju od

onih iz to

3. d) i e) ovog ¢lanka, a koje ozbiljno Stete

vitalnim interesima Bosne i Hercegovine.

Datum prestanka

Clanak 24.

BiH prestaje otpustom, odricanjem ili
danom dostave rjedenja © prestanku
H osobi na koju se ono odnosi.

Ako mjesto prgbivanja te osobe nije poznato, ili ne moze

drzavljanstvo BiH prestaje danom objave

rjesenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

(1) Drzavljanstvo
oduzimanjem,
drzavljanstva B

@
biti potvrdeno,

GLAVATY.

Odnosi izmedu drzavijanstva BiH 1 drzavljanstva entiteta

Clanak 25.

7Za osobe koje imaju drzavljanstvo BiH sukladno ¢l. 6., 7. i
8. smatra se da ve¢ imaju drzavljanstvo jednog od entiteta.

Sve odluke o
donose entiteti ili
sukladno &l 31. 1
ovog zakona.

Clanak 26.

stiecanju 1 prestanku drzavljanstva BiH koje

Bosna i Hercegovina moraju se donijeti

12. ili sa prijelaznim odredbama glave VIL

Clanak 27.

Osoba koja izgubi drzavljanstvo jednog entiteta, a ne stekne
drzavljanstvo drugog entiteta gubi drzavljanstvo BiH. Osoba koja
izgubi drzavljanstvo BiH istovremeno gubi i drzavljanstvo

entiteta.

(1) Dijete koje
potpunim

Clanak 28.

drzavljanstvo BiH stjece podrijetlom ili
usvojenjem,

sukladno ¢lanku 8., stjece

drzavljanstvo |entiteta roditelja ili usvojitelja koji posjeduje
drzavljanstvo [BiH.
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(2)

3)

Ako roditelji ili usvojitelji imaju drzavljanstva razli¢itth
entiteta, dijete ¢e:

a)  stjeci drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno, i
b) akojerodenou inozemstvu, dijete ce:
1) stje¢i drzavljanstvo entiteta kako je to
dogovoreno medu roditeljima, ili
2)  ako dogovor nije postignut, dijete ¢e stjeéi:
- u slu¢aju stjecanja podrijetlom,

drzavljanstvo entiteta roditelja koji je u
diplomatsko-konzulamom predstavniStvu
Bosne i Hercegovine upisao dijete u
mati¢nu knjigu rodenih, ili
- u slugaju stjecanja potpunim usvajanjem,

drravljanstvo  entiteta U kojem ima
prebivaliste u Bosni i Hercegovini, ili ako
mjesto prebivaliSta ne postoji,
drzavljanstvo entiteta roditelja koji je
podnio molbu za upisivanje djeteta.

Dijete koje stjece drzavljanstvo BiH prema ¢lanku 7. stjeCe

drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno ili nadeno.

Clanak 29.
Nakon promjene mjesta prebivalidta sa teritorija jednog

entiteta na teritorij drugog entiteta, drzavljanstvo entiteta se
takoder mijenja, ako to osoba zeli.

M
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Clanak 30.
Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliSte u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
ima drzavljanstvo jednog od entiteta, ostaje drZavljanin tog
entiteta, osim ako na Svoj zahtjev ne promijeni svoje
entitetsko drzavljanstvo.
Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivalidte u Rréko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
nema izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, ima pravo da
izabere svoje entitetsko drzavljanstvo.
Osobe sa prebivaliftem u Bréko Distriktu Bosne 1
Hercegovine koje  stjecu drzavljanstvo BiH putem
naturalizacije, biraju svoje entitetsko drzavljanstvo.

V. GLAVA

M

@
€)

M
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Postupak

Clanak 31.
Odluke o stjecanju ili prestanku drzavljanstva BiH donosi
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), osim odluka iz €l. 6.,7.,8,
9,10, 11, 12,13, 14,15, 2L, 22.142.
Odluke prema ¢l. 6., 7.,8.,9.,10, 11, 12.,13.,14.,21,22.
i 42. donose kompetentne vlasti entiteta.
Odluke prema ¢lanku 15. donosi konsensusom Vijece
ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 32.
Odluke iz ¢lanka 31, stavka 2., osim odluka donesenih
sukladno ¢l 6., 7., 8.142,, moraju se poslati Ministarstvu u
roku od tri tjedna od datuma donosenja odluke.
Odluka kompetentne vlasti entiteta stupa na snagu dva
mjeseca nakon slanja Ministarstvu, ukoliko Ministarstvo ne
odredi da nisu ispunjeni uvjeti iz 9,10, 11, 12, 13,
14.,21.i22. U tomu slucaju nadlezni moraju uputiti slucaj
kompetentnoj vlasti entiteta u svrhu ponovnog razmatranja.
Odluke donesene prema &l 6., 7.1 8. stupaju na snagu
nakon registracije od strane nadleznog tijela.
Ako nakon ponovnog razmatranja, ostane Spor izmedu
kompetentnih vlasti entiteta i Bosne 1 Hercegovine, onda se
slu¢aj mora uputiti Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine
sukladno &lanku V1. 3. Ustava na konacnu odluku.
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Clanak 33.

Molba za stjecanjg, odricanje ili otpust iz drzavljanstva BiH

mora se izravno podnijeti viastima navedenim u ¢lanku 31, ili

ako

konzularnog predstavni

(1) NadleZna tijela iz

@

)

@

)

u inozemstvu, putem diplomatsko-
tva Bosne i Hercegovine.

Clanak 34.
Xlanka 31. st. (1) i (2) moraju rijesitt
molbu u razdobljyi od 60 dana od primanja uredne prijave.
Odluke o odbijanju prijave za stjecanje ili otpust ili odluke
da se oduzme drgavljanstvo, moraju sadrzavati razloge u
pisanom obliku.
Zainteresirane ospbe mogu pokrenuti upravni spor protiv
odluke iz prethodnog stavka.
Clanak 35.
slijedece evidencije 0 drzavljanstvu BiH:

podnositelj Zivi

Ministarstvo vodi

a)  Evidencijup stjecanju drzavljanstva BiH:
1) natemelju medunarodnog sporazuma,
2) osobg od narotite koristi za Bosnu i
Hercdgovinu iz ¢lanka 15. ovog zakona,
3) osobg naturaliziranih izmedu 6. travnja 1992. i
1. sijg¢nja 2006. godine.
b)  Evidencijuo prestanku drzavljanstva BiH:
1) odricanjem1
2)  oduzjmanjem.

Nadlezna tijela |entiteta i tijela Breko Distrikta Bosne i
Hercegovine vogle evidencije o naturalizaciji i drzavljanstvu

iz svoje nadleznpsti.
Evidencije iz oyog ¢lanka i evidencije iz ¢lanka 36. sadrze

jedinstveni mati tni broj, ako je odreden.

Clanak 36.
Ministarstvo vddi evidencije o predmetima davanja svoje

suglasnosti na rjesenja nadleznih entiteskih tijela o naturalizaciji

stranih drzavljana i
knjige rodenih osoba koje su stekle
Bosne i Hercegovine
Bosne i Hercegovine

o predmetima naknadnog upisa u matine
drzavljanstvo Republike

sukladno Zakonu o drzavljanstvu Republike

Clanak 37.
Ministar civilnih poslova Bosne 1 Hercegovine propisuje

sadrzaj i natin vodenja evidencija iz €l. 35.136.

GLAVA VL
Dokazivanje drzavljanstva BiH
Clanak 38.
Drzavljanstvo |BiH 1 drzavljanstvo entiteta se dokazuje

uvjerenjem o drzavljanstvu BiH i uvjerenjem o drzavljanstvu
entiteta ili putovnicqm Bosne i Hercegovine.

)
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4)

Clanak 39.

Uvjerenje o [rzavljanstvu BiH i drzavljanstvu entiteta
izdaje tijelo koje vodi matiénu knjigu rodenih, odnosno
knjigu drzavljana.

Drzavljanstvo| se upisuje u matiénu knjigu rodenih bez
posebne odluke kada se utvrdi da doti¢na osoba ispunjava
uvjete stjecanja prema &l 6., 7.18.

U slutaju dp tijela vlasti iz stavka (1) ovog ¢lanka
neutemeljeno|odbiju izdati uvjerenje o drzavljanstvu BiH,
resorno  minfistarstvo  entiteta il Ministarstvo  izdaju
uvjerenje o dfzavljanstvu dotignoj osobi o kojoj je rjec na
temelju  dokumentiranih podataka  koje posjeduje
Ministarstvo |i nadleZno tijelo entiteta ili tijelo u Brtko
Distriktu BiH, u okviru svojih nadleznosti. U slu¢aju spora
izmedu nadleznih tijela entiteta i Bosne i Hercegovine,
predmet se upucuje Ustaviiom sudu Bosne i Hercegovine
sukladno ¢lanku VI. 3. Ustava.

Kada su dokumentirani podaci koji se odnose na
drzavljanstvq nedostupni ili ih drzavljani Bosne i
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Hercegovine ne mogu pribaviti u razumnom vremenskom
razdoblju, nadlezna tijela pomenuta u prethodnom stavku
dozvoliti ¢e takvim osobama pribaviti ove podatke na drugi
nacin, ukljuéujuéi i izjave date od strane dotiénih osoba ili
za njih.

Kompetentna tijela u entitetima i tijelo u Bréko Distriktu
Bosne i Hercegovine ¢e, u pojedinacnim slu¢ajevima,
dostaviti Ministarstvu traZene informacije iz evidencije
pomenute u stavku (1).

Clanak 40.

Uvierenje o drzavljanstvu BiH se izdaje na obrascu koji

sadrzi slijedece elemente:

a) naziv "Bosna i Hercegovina" i naziv entiteta,

b) naziv tijela vlasti iz &lanka 39. koje je izdalo ovo
uvjerenje,

¢)  "Uvjerenje o drzavljanstvu BiH ",

d)  naznake o pripadaju¢em drzavljanstvu entiteta,

) ime i prezime osobe kojoj je uvijerenje izdano, ime
jednog roditelja i njegovo drZavljanstvo, datum i
mjesto rodenja,

f)  dokazi na temelju kojih je uvjerenje izdato,

g) datum i mjesto izdavanja, Zig nadleznog tijela i potpis
odgovorne osobe.

Ministarstvo odreduje oblik obrasca iz prethodnog stavka

ovog ¢lanka.

GLAVA VIL

Prijelazne i zavrsne odredbe
Clanak 41.
Sve osobe koje su bile drzavljani Republike Bosne i

Hercegovine neposredno prije stupanja na snagu Ustava,
ukljugujuéi i sve osobe koja su bile drzavijani Republike Bosne i
Hercegovine do 6. travnja 1992, godine, su drzavljani Bosne i
Hercegovine, dok ¢e se drzavljanstvo osoba naturaliziranih u
razdoblju od 6. travnja 1992. do 1. sije¢nja 2006. godine odrediti
sukladno ¢l. 43.144.

(H

Clanak 42.
Sve osobe koje su drzavijani Bosne i Hercegovine sukladno
ovom zakonu i koje su na dan 6. travnja 1992. godine bile
nastanjene na teritoriju koje sada pripada jednom od entiteta
smatraju se drzavljanima tog entiteta, osim ako nemaju
stalno prebivaliite u drugom entitetu, u kojem sluéaju se

smatraju drzavljanima toga entiteta.

Sve osobe koje su drzavijani Bosne i Hercegovine sukladno
ovom zakonu i koje Zive u inozemstvu na dan kad ovaj
zakon stupa na snagu smatraju se drzavljanima entiteta u
kojem su imale prebivaliste ili boraviste prije 6. travnja
1992. godine, ukoliko se stalno ne nastane u drugom
entitetu ili izaberu drzavljanstvo drugog entiteta.

Sve osobe koje su bile drzavljani bivie SFRJ i koje su se u
vremenu izmedu 6. travnja 1992. godine i stupanja na snagu
ovog zakona stalno nastanile na teritoriju jednog od entiteta
i koje na tomu teritoriju imaju neprekidno prebivaliite ili
boravidte u trajanju od dvije godine nakon stupanja na
snagu ovog zakona, nakon podnosenja zahtjeva dobiti ce i
drzavljanstvo tog entiteta i Bosne 1 Hercegovine.

Sve osobe koje su bile drzavljani bivie SFRJ i koje se u
vremenu izmedu dana stupanja na snagu ovog zakona i 31.
prosinca 2000. godine stalno nastane na teritoriju jednog od
entiteta i koje na tom teritoriju imaju neprekidno
prebivaliste ili boraviSte u trajanju od tri godine, nakon
podnodenja zahtjeva dobit ¢e drzavljanstvo tog entiteta 1
Bosne i Hercegovine.

Prebivaliste djece, u smislu odredaba ¢l. 29. 1 42. stavka (1)
ovog zakona, koja su bila malodobna i nisu imala

@

3)

)

®)

M

@

3

4

)

(6

™

(®)

Ministarstvo je duZno da,
sprovede reviziju statusa
1992. godine, a prije 1. s

Ministarstvo
drzavljanstvo BiH
imale dodijeljen jg
teritoriju Bosne i
mati¢ni broj drzay
poslije 6. travnja
godine. S tim cil
koje pruZaju osol
prikupljene po sluz
Na zahtjev Minist
tijela u Bosni i

razmatra

prijavljeno prebivaliste, utvrduje se na temelju prebivaliSta
roditelja i drugim dpkazima.

Clanak 43.

sukladno ovomu zakonu,
osoba naturaliziranih poslije 6. travnja
jecnja 2006. godine.

Clanak 44.

status osoba koje su stekle
naturalizacijom, a koje prethodno nisu
dinstveni matiéni broj, ili kojima je na
Hercegovine dodijeljen novi jedinstveni
ljana Bosne i Hercegovine, u razdoblju
1992. godine, a prije 1. sije¢nja 2006.
em, Ministarstvo razmatra informacije
e o kojima se radi, kao i informacije
benoj duznosti.

arstva, osobe o kojima se radi i nadlezna
Hercegovini, moraju mu dostaviti sve

potrebne informacjje u roku koji Ministarstvo odredi.

Ako se osoba o

kojoj se radi ne povinuje zahtjevu za

dostavom infonnaElija iz stavka (2), Ministarstvo joj moZe

oduzeti drzavljans

o BiH.

Ako osoba time ne ostaje bez drzavljanstva, Ministarstvo
moZe svojom ofllukom oduzeti drZzavljanstvo BiH u
slijede¢im sluCajeyima:

a)  ako propisi

Hercegoving

primijenjenti

koji su bili na snazi na teritoriju Bosne i
u vrijeme naturalizacije nisu bili
ili

b) ako je drzayljanstvo BiH bilo steCeno prijevarnim

ponasanjem,

bilo koje rel

laznim informacijama ili prikrivanjem
svantne &injenice, ako se takvo ponaanje

mo¥e pripisjti osobi o kojoj se radi, ili
¢) u sluGaju ngpostojanja stvarne veze izmedu Bosne i

Hercegoving

i drzavljanina koji uobitajeno ne boravi

u Bosni i Hdrcegovini, ili

d) u bilo kom

ovog zakong.

slucaju iz ¢lanka 23. to€. b), ¢), d), €) 1 f)

Dokaz nepostojanja stvamne veze iz stavka (4) tocke c) ovog

¢lanka moze bi
ukljucujuci 1 adrg

i posebice neprijavljivanje prebivalista
:su stanovanja u Bosni i Hercegovini ili

nepodnosenje zahtjeva za izdavanje osobne iskaznice

drzavljana Bosns
prijavljivanju, p

i Hercegovine, sukladno propisima o
rebivalistu i boraviitu, te o osobnoj

iskaznici drzavljana Bosne i Hercegovine.

Drzavljanstvo Bi

H neée se oduzeti u sluéaju iz stavka (4)

toka a) ovog ¢lanka ukoliko osoba o kojoj se radi ispuni
uviete za naturalizaciju ili olak3anu naturalizaciju prema

ovom zakonu do
i ako je jasno da
propisi nisu bili
koje bi opravdav
zakonu, niti je sy
Relevantna &inje

trenutka kada Ministarstvo donosi odluku
osoba o kojoj se radi nije bila svjesna da
primijenjeni, niti se upustila u ponasanje
1lo oduzimanje drzavljanstva prema ovom
jesno prikrila kakvu relevantnu ginjenicu.
hica je posebice ona &injenica koja je

suprotna propisima o statusu osoba u Bosni 1 Hercegovini.
Drzavljanstvo BiH prestaje danom dostavljanja odluke

Ministarstva o
stanovanja ili mjq
ne mogu utvrditi

njegovom oduzimanju. Ako adresa
sto prebivalista te osobe nisu poznati ili se
drzavljanstvo BiH prestaje danom objave

obavijesti o odlpci Ministarstva u "SluZbenom glasniku

BiH".
U reviziju izdan|

h drzavljanstava, ne mogu biti ukljuceni

zaposlenici Ministarstva, koji su na bilo koji nadin ranije

bili ukljudeni u
predmet revizije.

proces izdavanja drzavljanstava koja su
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XepLeropuHe

Clanak 45.

Bez obzira na &l. 23. 1 44. ovog zakona, u sluéajevima kada
je istoj osobi dodijeljeno drzavljanstvo BiH vise puta po
razliditim osnovama, Ministarstvo ¢e zakljuckom objediniti
postupak revizije te donijeti jedinstvenu odluku o statusu

naturaliziranog drzavljanina.

Clanak 46.

Svi zakoni i propisi doneseni na temelju njih, a koji
reguliraju  pitanja drzavljanstva BiH prestaju vaziti na dan
stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 47.

Ministarstvo ¢e donijeti ik uskladiti propise za sprovodenje
ovog zakona u roku od 45 dana nakon stupanja na snagu ovog
zakona. Nadlezna tijela entiteta ée najkasnije 45 dana nakon toga
donijeti propise 0 drzavljanstvu koji ¢e biti uskladeni sa ovim
zakonom.

Clanak 48.

Postupci zapodeti prije stupanja na snagu OVOg zakona,
nastaviti ¢¢ se i okoncati po odredbama onog zakona koji je
povoljniji za stranku.

Clanak 49.

Ministarstvo  ée  donijeti podzakonske akte utvrdene
odredbama &l 35. 1 36. 1 podzakonske akte kojima ¢e se
precizirati izdavanje garancije za stjecanje drzavljanstva BiH i
dokazi o ispunjavanju uvjeta za naturalizaciju iz €l. 9., 10, 12,14
14. ovog zakona, u roku od 60 dana od dana njegovog stupanja
na snagu.

Clanak 50.

Sluzbeni prodisceni tekst Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine obuhvaca: Zakon o drzavijanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/97), Zakon o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
13/99), Zakon o izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/02), Zakon o
izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 6/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH",
broj 14/03), Zakon o izmjenama 1 dopunama Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Shuzbeni glasnik BiH", broj
82/05), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona 0 drzavljanstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09), Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne 1
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/09) 1 Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne 1
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 87/13), a u kojim je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

Broj 01,02-02-1-22/15
22. ozujka 2016. godine
Sarajevo
Predsjedateljica
Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skup§tine BiH
Borjana Krito, v. 1.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. 1.

Ha ocHopy uiana 24. 3akona o puamjeHaMa M JIOIyHaMa
3akoHA O JIPKABIGAHCTBY bocHe H XepueroBuHE ("Cyx0enn
rnactink BuX", 6poj 87/13), oapenaba . 44. ctas (1) Tauka u) U
145. TlocnopHuka IIpepcTaBHHYKOT —A0MA [TapnameHTapHe
cxymurtaHe bocHe 1 XepreroBHse ("Cryx0OeHH TTacHHK buX",
6p. 79/14, 81/15 1 97/15) 1 openaba wi. 39 cTas (1) Tauka ) ¥
135. Ilocimosunka Joma Hapoia TlapramMeHTapHe CKYMNIUTHHC
Bocue 1 Xepueropuse ("CiryxGenn rIacHHK BuX", 6p. 58/14,
88/15 u 96/15), IlapnameHrapna CKyIIITHHA Bocue m

Ha
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24. noma,

cjeanuny  [IpescTaBHHYKOT

onpkaxoj 17. mapra 4016. romure u Ha 16. cjemHMIA Joma
HApOJia, O/PIKAHO] 22. Mapra 2016. roune, yIBp/iAIa je

3AKOH

0O IPKAB/BAH( TBY BOCHE XEPHETOBHHE
(CryxGenn npeyumheHn TEKCT)

TIOTJIABJBE I

M

OBHM 3aKOHOM

Onmrre oapenbe
Ynan 1.
ypelyjy ce ycmosH 3a CTULAEE H

ppecTaHak JPKABHAHCTEA Bocwe u Xepuerosuae (Y
[a/BEM TEKCTY: JPHKaBIbAHCTBO BuX) y ckmafy ca Y CTaBoM
BocHe u XeplEergBHHE.

@

JakoHH O APKABJBAHCTBY KOje [CHOCE eHTHTETH MOpajy

6uTH y ckIamy ¢a YCTaBoM Bocre U XepLeropyHe U OBUM

3aKOHOM.

1)

Ynaun 2.

CBH JpXKaB/baHK ®epepaunje bocHe H XepueropuHe M

Peny6nuke Cpricke (y naseM TeKcTy: CHTHTETH) CaM¥M
THM cy ¥ JpkaB[baHd Bocse 1 XeplerosuHe.

(2) TlpomjeHa  ApKaBHAHCTBA jenmor  ewrureTa Y
J[PXKaBIBaHCTBO | JAPYTOr EHTHTCTA HeMa yTuiaja Ha
JpXaB/baHCTBO buX.

Ynan 3.

Csu apxasbagu bocue H XepueropuHe yXKHBAjy HCTA
Jby/CKA TIpaBa H OCHOBHE coGojle Kao LITO je TO oapeheHo
Verasom bocHe U XepLEroBHHE (y HajpeM TEKCTy: VeraB) B

yxuahe 3alUTHTY O}

HX IpaRa Ha YHT2BO] Tepuropuji bocHe U

Xepuerosuse, Mof HCTHM YCIOBIMA M Ge3 ob3upa HAa IBHXOBO
EHTHTETCKO APKaB/HAHCTBO.

JpKaBJbaHu

UnaH 4.

Gocue H  XeplUeropuHe Mory HMatH

JPKABBAHCTBO Apyre Jpxase, IO yCJIOBOM Jla  MOCTOjH
GHIeTepanHy CrIopasyM H3Mehy Bocue M XeplerosuHe M Te

JlpAaBe KojuM Ce

o mutame ypehyje, a Xoju je opmobpuia

[laprameHTapHa CKYIIUTHHA Bocue 1 Xepuerosuue y cKialy ¢a
yanoM IV 4. 1) Ycr1asa.

HOTJABJBE 11

Cinatbe ApxapbaHcTsa buX

OMITH TpHHUHITA

UYnaH 5.

JIp»KaBJ/baHCTHO buX y ckiuagy ca oapenbaMa OBOF 32KOHa
cThde ce:
a)  HOpPHJEK]IOM,
6) pobemen Ha tepuTopujy Bocne n XepLerosuue,
) ycsajarli;EM,
o) IyTeM Typam3anuje,
€)  myTeM MeljyHapoIHOr CrIOpazyma.
CrHuame apxasbatcTa buX nopujexiom
Ynan 6.

[ujete pohefio HAKOH CTymama Ha cuary YcTapa CTHYE

JApXaBJbAHCTBO BH

2)

6)

1)

4Hja CY

X IOpHjEKIOM:

o6a pomutessa OMIM JPXAB/HAHH bocre H

Xepuerpsuse y Bpujeme pohersa njerera, Ge3 ob3upa

Ha Mjecr
q9njH je

0 BErOBOT pohema;
jenan poauTess OHO ApHKABBAHNE Bocue u

XeplierjoBrHe Y BpHjeMe poliesa ajetera u nmjere je

poljeno
YUK i€

na Teputopnju Boce H XepreroByHe;

jenan poauTess GHO NpKaBIBAHHH bocue 1

XeplLeroBuHe y Bpujeme AjeteToBor pohersa, nujere
je pohgHO y MHOCTPAHCTBY, akO 6u oHo uHaue 6uo
fe3 IpKaB/bAHCTBA;
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6e36jentoct bocHe U XeplerosuHe H jaBHM pell B MHUD,

ako je poljeHo y MHOCTPAHCTBY, a uMjH je jemaH
poauTess 610 ApKaBIHAHUI BocHe 1 XepueropuHe y
ppujeMe JjeTeToBor poljersa, TOJ YCIOBOM Ja f[o
BpeMeHa Kaja HaBpllM 73 ToMEE MOJHECE NPHjaBY
33 CBU/ICHTHpAIE JPKAB/HAHCTBA buX HaaIexHOM
Oprasy.

)

CTyamke APKaB/BAHCTBA buX pohemeM
Ha TepuTopuju bocHe 1 XepueroBuHe
Ynan 7.

JIpXaBJ/baHCTBO EuX Guhe oamjesbeHO jeTeTy Koje je
poljero 1TH HajeHo Ha tepuTOpHjH bocHe 1 XepueropuHe HakOH
CcTynamka Ha CHary Verapa u upja cy o00a pondresba Heno3Hara
(T HErO3HATOT JAPXKaBJbaHCTBa N 6e3 ApKaB/bAHCTBA, WIH
ako je fujere 6e3 APKABIHAHCTBA.

VcpojeHa ajeua
Ynaw 8.

Lujere mnahe on 18 ropma KOj€ je Y mOTIyHOCTH YCBOJHO
JpXKaBIbaHHH Boche ¥ XepLeroBHHE HAKOH CTyNaiba Ha cHary
Vcrapa CTHYE APKaBIBAHCTBO buX.

Crulame ApXKapHaHCTBA BuX HaTypanu3alujoM

Ynau 9.
(1) Crpanan KojH je TIOJHHO 3aXTjeR 33 CTHIABE
JpKaBJbaHCTBA BuX Moxe crehm JIPXABBAHCTBO

HATYPATH3aIIjOM AKO HCIyEbaRa cipenehe ycnose:

a)  [aje HAIyHHO 18 royHa CTApOCTH,

6) ma uma of0GpeH CTamhH GopaBak Ha TepUTOpHiH
Bocte u XepLEropuHe HajMatbe TPH IOIMHE npuje
[10/IHOILICHHA 3aXT)€BA;

n) Ja J0BOJBHO [o3HAje MHCMO M ]E3MK jenHor OR
KOHCTUTYTHBHUX Haposa bocwe 1 XepLeroBuHe;
) Ja My Hije H3petdeHa Mjepa 6e30jeaHOCTH poTje-

puBara CTpaHalla H3 3€MJBE WIM 3aIITHTHA Mjepa
ylapUBama CTpaHama ca tepuropuje bocme 1
XeplueropsHe OJ CTpaHe oprata YujU je JieranuTeT
ycrocTaB/beH YCTaBOM H /8 je opa ommyka jou
yBUjEK Ha CHA3H,

€) nAa Hije ocyhuBaH Ha H3ApKaBarbe KasHe 32 KpHBU'IHA
njena ca TpeXyMALILIBAJEM Ha JTyXKe Ol TPH rovHe y
nepuofly o 8 roauna o [10fHOLLEH: 3aXT)EBA;

¢) fa ce OApEKHY WIH Ha HEKM JpYTH HawHH usrybe
cBOje  paHHje APKAaB/BAHCTBO npyje  CTHUAmA
ApKaBJbAHCTBA buX, ocuM axo OuiaTepaIHH

criopasyM H3 4laHa 14. me mpeasuha apyradmje.
Onpuuame HiH ry6uTaK paHujer ApKABHAHCTEA ce
uehie 3axTHjeBaTH aKO OBO HHje JI03BOJHEHO UIIH CE HE
MOXE PA3YMHO 3aXTH]EBATH;

r) Ja ce HPOTMB Hera HE BOM KpUBHYHH TOCTyHaK,
CHM 2KO CE JI0KA3 O UCIyH:aBaby OBOT yCNOBa HE
MOJKE Pa3yMHO 3aXTHjeBaTH;

X)  Jla He TIpe/CTaB/ba TIPHJETIBY 11O He36jennoct bocue H
XeplieroBuHe;

4) f[anma obezbujelen cTaTHN U3BOP NpUXOJAA Y H3HOCY
Koju oMoryhasa CI3UCTCHIM]Y WIH Ja je Y CTamy Ja
obe3bujent nmoysjmaH  Aokas O (pMHAHCH]CKUM
M3BOPHMA 32 CONICTBEHO H3/IPIKaBAILE,

j)  [a je u3MHPHO CBC IIOPECKe pnu apyre (GHHAHCHjCKE
obagese;

k) Ja MOTIHIIE M3jaBy [a npuxsara TIpaBHH CHCTEM H

YCTaBHH MOPEAK BocHe 1 XeplLEroBHHE H

7a MMa BaKkehy rapaHuujy o CTHLALY JpKaBJbaHCTBA

buX.

Harypamusanmja ce ehe onoBpuTH, MaK AKO MOTHOCHIAL

jaxTjeBa MCOyHaBa ONIITE yCnoBe 32 HaTypanusaumjy,

YKOTHKO [OCTOje OCHOBAHM pasnosu 3a cymmy na 6u ce

onobpemeM HaTypamzalje TOM Iy yTpOSHIA

)
2

CTpaHall, MOXe crehn

WIH  YKOJIHKO
unTepecuMa bBo

paanora yTBpheHO]

Utorak, 29. 3. 2016.

Harypanssanyja Hpje |y ckmagmy ca
cHe W XepLeroBuHE M3 HEKOr Jpyror
Ha OCHOBY LIJETIOKYITHE TIPOLIjeHE CTathd

IIOJHOCHOLIA 33XTj¢BA.

Crunahe IpXKaBbaHCcTBa buX
ONAKIIRHOM HATYPATH3aLHjOM

Ynan 10.

Bpaunn ApYT AppKaBipaHuHa Bocue M XepuUEroBMHE -

YCTOBHMA:

Q)

@

M

@

©)

M

@

a) ga je Opay
TO/HOIIEH:

MOMEHTY [T
0)

cBOje

Ja ce ompe]
panmje

JpAKARJHAHCTBO BuX mox crpenehinM

Tpaja0 Hajmathe [ET [OMMHA npuje
saxTjeBa M Ja jouI yBHUjeK Tpaje ¥y
olemha 3aXTjCBa;

c wiH Ha Hexu ApyrH HaduH w3ryOu
ApKAB/BAHCTBO  OpHje  CTHLARA

JpKaBJbAHCTBA BuX, ocnM ako TO HUjE Apyraunje
pujewieHo QuaTepaIHUM cropa3yMoM H3 WiaHa 14.

Onycrajambg WK

TIPECTaHaK PaHUjer JPXaB/HaHCTBA

ce He 3axTHjeBa axo TO HHMje JOMYLITEHO WM Ce He

MOKE pasy
)

HO 3aXTH]EBATH,

ja uma ofobpen cTanHm GopaBak Ha TEPUTOPHH

Boche i XgpUeroBHHE;

)

/1A He [PEAFTaB/ba NpUjeTiby N0 Gesbjentoct bocue U

XeprierosHHe.

Jujere mnaje o1
ﬂp)KaBIBaHCTBO

Ynan 11
| 18 rOJMHA HMjH j€ Je\aH PO/HTEb CTEKA0
BuX uma npaso ja Ao6uje ApxaBbaHCTEO

BiX HATYpaIU3AIF}OM KO OHO UM ono6peH NpuBpeMeHu

Wi  CTajlHH

GopaBak  Ha teputopujs  bocHe M

XepueroBuHe.
Poautess KOjH
CTHLAIbE OPXKa

pMa IpKaBJHAHCTBO BuX MoXe TPaXHTH

ancTBa buX y MME MAT0/bETHOr jJjereray

cKiiafy ca cTaBgM (1) oBor maHa. AKO je mjete cTapyje ol

14 roxuHAa, 33X

HjeBa Ce HErOB MPHUCTaHAK.

Ynaun 12.

Jlune Ge3 OpiKap/pAHCTBA M JHIE Koje HWMa CTaTyc

n3bjerauue  MpXKe
nopa 13 wiana 9. cas (1) Tad. 6), 1), b), n)

MCITY1HaBakba Y
u j), camo aKg

crehu  JpKaBJbAHCTBO buX, ©6e3

y cTaTycy nuua Ge3 ApxaBibaHCTBA HITH

ysGjernuie Mya HENPEKMIAH GopaBak Ha TEPUTOPHJH
Boche M Xeplerouse y Tpajamby OA IET roJyHa npHje
HOHOIIE A 33X TEBA.

Maio/seTHO AMjeTe JMIa Koje je CTeKiIo AP/KaBIbAHCTBO

BuX Ha OCHOB
JpKaBJbAHCTB
ctas (1) Tad

crapa (1) OBOr ©iaHa ¥Ma NpaBo Ja nobuje

BuX, 6e3 HCITyEHaBamba yCIoBa 13 Hiama 9.
a), 6), 1), $), u) H j), ako mMa CTaTyc

u3Gjernuue MM oa00peH  [PUBPEMEHH Gopapak Ha
TepuTOpHjH bocHE H Xepuerosure, 6e3 o63upa Ha AYXUHY

fopagxa.
Axo je pujers
PHCTAHAK.

Crpeneha auga

crapuje oA 14 roausa, 3aXTHjeBa Ce FHEToB

YnaH 13.
MMajy MpaBo Ja [0GHjy IpPKABIHAHCTBO

EuX na ocHORy 3axTjeBa €3 HCIyHaBaiba yCIIOBa U3 4aHa

9. cras (1) Tay. 6) 1 §).

a)  eMHIPaHTH KOju Cy Ce BpaTwid y BocHy H
XepLerosuny,

6) nmpsaH

y CTaB

[pyra TeHeparilja IoToMaKa JHIA HapeIeHuX

(1) xoju cy ce BpaTam Yy BocHy H

XepLerpputy,

bpauHu ApYT|H

112 HapesieHoT y cTaBy (1) oBor wiaHa, uMa

npaBo Ha CTHUAIbE APKaBHAHCTBA BuX Ha ocHoBy MoiGe

fe3 MCHymagarba 33XTjeBa W3 WIaHA

9. cras (1) Tauka O)

YKONHKO HCIyHH yCJIOBE “IaHa 10. rau. a) u 6).
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Yran 14.
Jlvme KojeM je Ap:KaBJbaHCTBO buX, paju CTHIama WM
saapKaparba  JIPKABBAHCTRA  Ipyre  JIpKase, fpecTano

ONpHUAIEM WIH OTIYCTOM, MOXE FOAHHjETH 3aXTjeB 3a
[IOHOBHO CTHIAIhE ApkKaBbaHcTsa BuX, ako HCHyHapa yC/IOBS
w3 ynana 9., ocuM yciaosa u3 crasa (1) Tad. a) u 6), camo aKo UMa
oflobpen mpHBpeMeHn OopaBak  Ha TepuropHju bocHe H
XepLETOBHHE HAJMAIbe JeMTy TOIMHY HemocpeHo  IpHje
FOMHOLIEr:A 3aXTjeRa Wi 0100peH CTalHu OopaBak.

Yran 15.

Ako c¢ y INOjefVHAYHHM ClIy'ajeBuMa HaTypalH3alm)ja
ML CMATPa Ofl HAPOYMTE KOPUCTH 33 BocHy u XepLerosuy,
nuie Moxe cTehn (pXKaB/baHCTBO buX 6e3 HCITyHaBamka ycnosa
w3 wiana 9. ctas (1) Taw. a), 6) u ).

Yian 16.

V cBHM CIy4ajeBHMa I/j€ OBaj 3aKOH npomnHucyje TyGuTak
paHyjer JpXaB/baHCTBA JIMUHMA KOja CTHIY [pXKaB/baHCTBO
BuX, TakBUM JXLKUMa he 6uTH [O3BOLEHO A M Jajbe 33[piKe
JPXKABILAHCTBO DAHHJC [PHKABE raje rog je To omoryheHo
OWIATEPANTHHM CIIOPasyMOM n3mely bocHe H XepueroBuHe u 1€
apxase koju je ogobpuna IlaprameHTapHa ckymiuTyHa bocue ¢
XepueroBHee y CKIaIy €a HIaHoM 1V 4. 1) Ycrasa.

MOTJABJBE 111

[IpecTanak Apxap/baHCTBa buX
Yran 17.
JpkapJbaHCTBO BuX ce me MoKe M3ryOUTH aKO ou nure
KOje je y NuTamby THME OCTano Ges npxaprbaHcTsa (ANATPHA),
OCHM y CITy4ajy yTBpheHHM WIAHOM 23. Tayka a).

Uran 18.
Jpxapspancso buX npectaje:
a)  OIpHIABEM,
6)  OTIYCTOM,
)  OAy3HMMaibeM,
)  MehyHapoqHMM CIOPa3yMOM.

Oppuuamwe
Ynan 19.

(1) TpabhaHuH Koju je HAMYHHO 18 roauHa, KOjU XKHBH Y
WHOCTPAHCTBY ¥ HMa JIPXKaBJBAHCTBO /PYTe APXABe, WM
My je 3arapaHTOBaHO CTHLAibe IPKABLAHCTBA /[pyre
ApKaBe, MM IIPABO J1a Ce OJPEKHE APKAB/BAHCTEA buX.

(2) [jeTeTy Koje KMBH y HHOCTPAaHCTBY M MMa JPrKaBJHaHCTBO
Jpyre JpkaBe WM My je HCTO 3arapaHroBaHo npecraje
ApykaB/baHCTBO DHX OfPHUAKEM HA 3axTjeB 00a poauTesha
KOj¥Ma j€ ApiKaBJbaHCTBO BuX mnpectanc oApULameM, WiH
12 3XTjEB jeIHOT POJMTELA KOjeM je apasipancTBo buX
MPECTANO OIpHLAKEM y3 CarjaCHOCT APYTor POAHTE/LA
Koju je ApxabmannuH DbocHe H XepuUeropuue, Wi Ha
1aXTjeB jeJHOT POJMTC/bA KOJEM j& JPIKABILAHCTBO buX
TIPecTaso OfPULAEM, aKO je PYTH POAUTEs MpTaB je
H3ry6HO POHTEIBCKO MPABO HITH je crpanal( wiv muue 6e3
ApXABIBAHCTBA WIM HA 3aXTJEB ycBojuOHa ako My je
mpecTano JpaBBbaHCTBO BHX onpHuambeM M OJHOC
u3mely ycBojHoLa H YCBOjEHOT [jeTeTa je OJHOC MOTITYHOT
ycpojerba. AKO je Aujere crapuje O 14 rojuHa, 3axTHjeBa
ce BEroB MPUCTaHAK.

(3) VY cyuajesnma u3 cT. (1) o (2) oBoOT “WiaHa, NPKAB/BAHCTBO
BuX npectaje JHULY Kaga HAJJIExHH OpraH yTBpAH 1a cy
HCTIyIbeHH [IOTPEOHM YCIOBH M3 CT. (1) u (2) oBor wiaHa U
CTpaHIH YpydH pjellieme O MpEecTaHKy APKABRBLAHCTEA
BuX, uiy Kajl joj ra Ha[UIeXKHO AMILTIOMATCKO-KOH3Y/IapHO
npeacTaBHuIITEO BocHe H XepueroBHHe Y HHOCTPAHCTRY
YIYTH TOMTOM.

Unan 20.

OmiyKka O OpHlLakby MOKe GHTH NOHHMUITCHA HA 3aXTjeB
JIMLA KOj€ HMje CTEKIIO APKAB/bAHCTBO [APKABE KOja My je u3aana
rapaHIimjy.
Unan 21.

Otnycr u3 Apkagmanctsa buX Moxe Gutn of00pen Ha
OCHOBY 3axTjeBa JIHIA KOje >KHBH Ha tepuropuju  bocHe H
Xepuerosuue, Koje HCIYaBa cibenche yciose:

a) [fawnma 18 roausa;

6) Oace [POTHR FHera He BOJM KPHBHIHH NOCTYIIAK 360r
VYUILEHOT KPHBHYHOT ajema Koje ce TOHH TIO
cnyx0eHoj AyXKHOCTH, WIH 2KO je ocyhen Ha KasHy
satBopa y [pocHM M XEpUETOBWHHM, Ja Ty KasHy
H3/IPKaBa;

L) A je W3MMJMO CBE HYXKHE /IONPUHOCE, NOPE3e Miu
jpyre 3akpHCKe obaBese mnahama  yTBpheHe
IIPaBOCHAKHUM OJLTyKama HaJIEXXHUX OPrana;

[) 44 je cTekaQ MM My j€ FApaHTOBaHO APKABBAHCTEO
ApyTe ApXKagpe;

e) 72 je HCITyHHO CBOje BOJHE obagese.

Unag 22.
(1) Jljerery mnaljem on 18 roauna KOj€ j€ CTEKIIO, WIIH KOjeM je

3arapaHTOBAHO CTHIAMmE JIPKABIBAHCTBA APYFE ApHKABC, M

KOje JOUI YBHJEK JKHBM HA teputopuju  bocHe M

Xepuerosute, MjjecTaje JP)KaBbaHCTBO buX oTmycTOM Ha

3aXTjeB:

a)  o6a popuTeba Kje je APKABHAHCTBO BuX npecrtano
OTITyCTOM;

6) jemHor pojTERA HHjC je npxasmanctso buX
u3ryGIbeHO|OTITYCTOM, AKO IPYTH POAHTED HHU]€ KUB,
JIH Cy My OOy3eTa pPOAMTEskCKa Mpaea, HIH je
CTpaHall MW JIHIE 6e3 APKaBIbaHCTBa;

1) jemHor poaMTe/k3d, KOJM M3BPLIABA POIMTE.LCKE
TyKHOCTH {1 YHj€ APKaBbaHCTBO buX je m3ry6meHo
OTIIyCTOM p JIPYTH POJWTEM, KOjH je npXKap/baHNH
BocHe 1 X¢pLEroBHHe, C€ CIIAKE;

[)  YCBOjHOLA [aKO MY je APXKaB/baHCTBO buX npecrano
oTmmycToMm, |a ogHoc H3Mehy yCROjHOLA M YCBOJEHOT
JjeTeTa Npe/cTaB/ba OLAHOC NOTILYHOT ycBOjeHa.

(2) Axo je jaujere ¢TapHje Ot 14 rognHa, y CoydajeBuMa H3

Tay. a), 6) U 1) 31XTHjEBA CE BETOB MPUCTAHAK.
Ony3umame

Unan 23.
JlpxasspancTBo | buX moxe GuTH Ofmy3eTo y crheaehinM
ClyuajeBUMa:

a)  axo je APKaBbaHCTBO bocHe N XepleropuHe CTCUCHO
nomohy |mpeBape, JAKHHX nudopMalrja  HIH
CKpUB2IbeM OUII0 KOje Pe/IeBaHTHE MHI-EHHIC Koja ce
MO3KE OJHOCHTH Ha [IOIHOCHOLA 3aXTiERa,

6) xanma apaspaHnH bocke M XeplieropuHe BpUIH
J06poBOJHHY Clyk0y y CIpaHuM BOJHUM CHarama
ympKoc pjaBHe 3abpaHe TakBe crmyxbe,

1)  KajJa je ApPKaBJbaHCTBO BuX cTedeHO HAKOH CTYHama
Ha CHATY PBOT 3aKOHa, €3 MCMyHetba yC/IoBa U3 'l
9.u10,

[ kaja je Jdpxap/baHHH ocyheH y WM BaH noapyyja
Bocie M | XEpUIEroBUHE MPABOCHAKHOM MPECYZOM,
paji Opefly3HMama paii KOjHMA Ce HapyIlaBajy
yerapen | mopemak u  Gesbjemsoct  bocwe M
Xepuerogute, Wiy Kaja je ocyhen pajy WIAHCTBA y
OpraHM3ajWji Koja Npely3WMa TakBe Paime, MO
YCII0BOM 12 T2KBE DA€ O30WBHO IITETE BUTATHAM
uuepecuMa bocHe u Xepiierosute,

e) Kaja je ApKaB/baHWH ocyheH y HOM BaH noapy4ja
BocHe ¥ [XeplieroBHHE MPABOCHAXKHOM NpPECYAOM 34
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KpUBHYHO /jesI0 koje  yKIbYUYje KpHjyMYapere
BaTpeHor  OpYXja, eKCIUIO3MBA, PagUOaKTHUBHOT
MaTepujaia MM HapKOTHUKHX cpencTaBa M
[ICHXOrGHUX CYTCTAHIN; WIN KICTalHH npeBo3 U
TProBHHY MaTepHjaTkMa 1 OTIPEMOM 32 NPOM3BOIIBY
opyXja WK Apyrux cpescTasa MACOBHOT YHHUIITEHA,
WM WieTaTHM yJIasak vy BocHy B X€pHETOBHHY,
oCTaHAaK WIM H3jasak M3 Boche K XeplEroBuHe
mojeaMmana WM Ipyla; Wi oprapusyje HIM
yaecTBYje Yy TPTOBHHH JbYIMMA M KpH]yMHaperseM
Tby/mMa, TIOQ YCIOBOM Ja TaKBe pamie 030HBHO
LrTete BUTAIHUM HHTEPECHMA BocHe 1 XepLeropuHe,
Kaja je ApKaBJbaHMH ocyheH y i BaH noapytja
Bocwe 1 XepueropHHe MpaBOCHAKHOM NpecynoM 3a
KPUBHUHO /1jeno xoje NPOM3MMA3Y M3 AKTHBHOCTH
Koje Ce Pa3IHKY]jy OJ OHIX H3 Tad. 1) ¥ e) OBOT WIAHA,
a Koje 030MIBHO NITSTE BHTATHAM nuTepecuma bocue
u XepLeroBuHe.

1))

JlaTyM TipecTaHKa
Unau 24.

Jlpasmanctso buX fpecTaje OTITYCTOM, OJpHUAIEM WK
ONY3UMAFbeM, J@HOM JI0CTaBbatha pjettierka O MPECTaHKY
AprkaBbaHcTBa brX iy Ha KOje C€ OHO O[JHOCH.

Axo MjecTo mpebusarsa TOT JIMLA HHUj€ NO3HATO, MIH HE
Moxe OuTi TOTBphEHO, APKABHAHCTBO BbuX mnpecTaje
JaHOM OGjaBI/bHBarba pjelica y "CrrykGeHOM TJIACHUKY
BuX".

MOIJIABJBE 1V

OpnsocH u3Mely ApKaB/baHCTBa BuX 1 ApKaBIHAHCTBA EHTUTETA
Ynad 25.
3a A KOja MMajy APKaB/HaHCTBO buX y cxiany ca WL 6.,
7. u 8. cmarpa ce aa Beh nMajy [pKaB/baHCTBO jemHor o
€HTHTETA.

YnaH 26.
Cre OjUIyKe O CTHIA®mY 1 MPECTAHKY npxapsbancTea buX
Koje OHOCE EHTHTETH HIIH BocHa ¥ XepUeropuHa Mopajy ce
foHMjeTH y Ckiamdy ca ol 31. u 32. wid ca IpenasHuM
onpenbama MorIaBba V11 oor 3aKoHa.

Unau 27.

JInue Koje H3TyOu ApiKaBJbaHCTBO je/iHOT CHTHTETa, 3 HE
CTeKAe JpPKAB/baHCTBO IPYTOr CHTUTETA Ty6u ApXaB/baHCTBO
BuX. Jinue xoje K3ryOH JPrKaBIHAHCTBO BuX ucrospemero rybu
1 [IpKaBJbAHCTBO CHTHTCTA.

Yan 28.
(1) [ujere Koje APKaB/BAHCTEO BuX crade NMOpHjeKIoM MU
NOTIYHHM YCBOjeBEM, Y CKIally ca yiaHoMm 8., cTAYE
JpKABJBAHCTBO CHTUTETA POMUTEIRA MM yCBOJHOLA KOjH
rocjeyje ApKaBbaHCTBO buX.
AKO pOAMTE/BH WY YCBOJHOLI  MIMajy JpKaBJBAHCTBA

@

PA3NUIHTHX CHTHTETA, awjere he:

a)  crehu ApKABILAHCTBO SHTATETA Y KojeM je poheno, H

6)  aKo je poljeHO y HHOCTPAHCTBY, aujere he:

1) crehin NpxaBBAHCTBO EHTUTETa KakKo
norosopeso Mely pofTe/biMa, Wil
AKO JIOrOBOp HH]€ MOCTHTHYT, mmjere he crehu:

- y chyuajy CTHHAm2 TOPHjEKIIOM, JPXKaB-
BAHCIBO CHTHTCTA DOLUTE/bA KOJH jey
JHIITOMATCKO-KOH3YTapHOM
npencTapRANITRY BOCHE 1 Xepiieropuue
YIMCAO AMJETE y MATHUHY KibUTY pobe-
HHX, HIIH

- y ciyuajy CTHIAmba MOTIYHHM YCBAJAHEM,
JIPKaBJbAaHCTBO CHTUTETA ¥y KojeM HMa
npeSupauimre 'y BoCHH H XeplieroeuH,

je ToO

2)

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 3. 2016.

Win ako MjecTo npeGHBamMIITa HE 110C
TdjH, ApPKABILAHCTBO CHTHIETA POLIMTETBA
KOjH je TIOJHHO MO0y 33 YIHMCHBAILE
njetera.

(3) [mjere xoje CTHIE JpKaBJhAHCTBO BuX mpema wiaxy 7.
CcTMYe ApPKaB/baH{TBO EHTHTETA Y kojem je poleHo Max
naheno.

Ynan 29.
Hakon npomjeHe| MjecTa npeGusanmiTa Ca TEpUTOpHie
jenmor ~ eHTMTeTa  HA TepUTOpH]y  APYTOT eHTHTETA,

ApXAB/HAHCTBO CHTHTCFA CC Takolje MIjersa aKo TO JIALE XKETH.

M

Ynan 30.
TlpxassbaHuH bocHE 1 XeplerosuHe KOji AMa NpHjaB/bEHO

npeGuBAIHILTE Y

Bpuko JHCTPHKTY Bocue u Xepilero-

BHHE, a4 KOjU H
ocTaje IpKaBlb
3aXTjeB HE IPOM

2 [pKAB/HAHCTBO JEAHOT OA CHTHTETE,
HUH TOI CHTWTETa, OCHM AaKo Ha CBOJ
jeHHn CBOjE EHTUTETCKO JIPXKABIHAHCTBO.

JipxassbaHut bocHe n XepLUEToBHHE KOju HMa npHUjaB/HEHO

Bpuko JIUCTPHKTY Bocre u Xepuero-

BHHE, a KOJH HeNa H3jaBJbEHO SHTHTETCKO JPXaBJbaHCTBO,

Gepe CBOjE CHTHICTCKO JIpaBJbAHCTBO.

JTnua ca TNpeOHBATHIITEM Y Bbpuko JUCTPHKTY BocHe #
XepleroBHse Koja cTUdy JApPKaB/baHCTBO BbuX Harypa-
u3aLEjoM, 6Mpajy CBOje SHTHTETCKO JPKaBJbAHCTBO.

@)
npeCHBANHIITE
MMa [paBo 12 U3
3
[IOTJIABJBE V

IIpoueaypa
Ynan 31.

(1) Omryke o crayamy HIH IpecTaHKy ApKaB/baHCTBA buX

@
©)

M

@

©)

JIOHOCH MHUHHCTAPCTBO LHUBHIHHX

Xepueropune
OJUTYKa U3 L.
22.142.

Omtyke nipeMa

nocnosa bocue H
y JameM TeKCTY: MHHHCTAPCTBO), OCHM
6., 7., 8., 9., 10, 11,12, 13, 14, 15, 21,

qn. 6., 7., 8., 9., 10, 11, 12., 13, 14, 21,

272. 1 42. IOHOOE KOMIIETCHTHE BIACTH E€HTHTETA.

Omnyke Ipemd

yiapy 15. HOHOCH KOHCCH3yCOM Casjer

vunmcrapa bogue 1 XepleropuHe.

Onryke U3 Wig

y cKmagy ca

MHHHICTapCTBY
JIOHOIIEEHA O/1]
Outyka KoMmIig
Mjecenla HaKoH

Ja HHCY WCITYE
21.m22. Y10
KOMIIETCHTHO]
pasMaTpaba.
cTymajy Ha
HaJJIeKHOT Of]

HLCHH YCIOBU U3 WL 9,10, 11,12, 13,
M CJTyuajy HaUICKHH MOpajy yIyTUTH ciy4aj

Ynan 32.

wa 31., cras (2), H3Y3€B OTYKa OHCCEHHX
wt 6. 7. 8. u 42, Mopajy cc¢ mociard
y poky of TpH CeIMHUEe Of JaTyMa

TyKE.
| TeHTHE BIIACTH EHTHTETA CTYIIA Ha CHAry 153

Cc/Iatba, YKOMHKO MHBHCTapCTBO HE 0P/t
14,

BJIACTH CHTUTCTA pagn TIOHOBHOI'

Omayke JOHECEeHE npema il 6., 7. u 8

cHary HakoH perucTpauyje On CTpaHe

raHa.

AKO HAKOH TJOHOBHOT pa3MaTpasa, OCTaHe Crop nsmehy

KOMIIETEHTHHK BIACTH CHTHTETa X BocHe n XeplUEroBUHE,
oHma ce ChyYaj MOpa VIYTHTH YCTaBHOM Cyay Bocue 1

Xepuerosuug y ckpany ca yraom VI 3. Ycrasa Ha
KOHAYHY OIYKY.

Upan 33.
Monba 3a | CTHLame, OoIpHlame Wi oTmyCT U3

npassbancTa buX mopa ce HETOCPEHO TOMIHM}ETH BIACTHMA
gagenenaM vy wiany 31, wniom ako [OJHOCHJIAIl JKHBH Y
MHOCTPAHCTBY, NYTCM JHMTINOMATCKO-KOH3YIapHOT  IPEACTas-
gmuta bocue # Xepueropute.

M

Ynau 34.

HannexHd (Qpragud M3 iaHa 31. cr. (1) u (2) mopajy
pujemaT Moby y mepuoy Ol 60 [aHa oj MpUMarba
ypense npujase. OLTyKE O onbujarby IpHjase 3a CTHIABE
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WIM OTIIYCT WIM OIYKe [a CS Omy3Me JpKaBIHAHCTBO,
Mopajy cafpXaBaT pasiore y ficanoj GopMH.
3aMHTEpECOBAHA JMI@ MOTY MOKDEHYTH YyIpaBHU
[IPOTHE OLTYKE U3 PETXOMHOT CTaBa.

Unas 35.
MHUHHCTapCTBO ~ BOIH cibenehe
apxaBIbaHcTBy BrX:
a)  EpujcHUHM]Y O CTHLABY npKasbaHCTRa buX:
1) 1A OCHOBY MefjyHapOJHOT CropasyMa,
2) Mma O HApoOuMTE KOPHCTH sa bocHe H
XeplueropuHe 13 wiana 15. OBOT 3aKOHa,
3) nuua HaTYpamu30BaHUX mmely 06. anpuna
1992. 1 01. jarryapa 2006. roguse.
6) EBmenuMjy 0 NPECTaHKY ApxasibaHcTBa buX:
1) oApulameM H
2)  Omy3UMameM.
Hajule)XHU OpraHu eHTUTEeTa U OpraHi Bpuxo JuCTpHKTa
BocHe 1 XepueroBuHe BojIe cBYICHIM]E O HATYPATHIATKIH
| PKAB/HAHCTBY U3 CBOJE HAMICKHOCT.
EpuaeHLje M3 OBOr WIaHa H epuAcHIMje M3 WiaHa 36.
CaipyKe JeAMHCTBCHH MATHHHH 6poj, axo je onpehen.

YriaH 36.

MHMHHCTapCTBO BOIH eBH/ICHIM]E O TIPEJMETHMA JaBarba
CBOj€ CarjJacHOCTH Ha pjellera HAWIENHHX EHTUTCCKUX oprasa
0 HATypanM3allij CTPAHWX [pXaBjbaHa H O IpeaMeTHMA
HAKHAJHOI YyIIMCA y MAaTHHYHE KERHTC poberyx mua Koja Ccy
CTeKJa /pKaB/baHCIBO Pernybnuxe bBocre u XepreroBuse y
cxiamy ca 3aKOHOM O JpKaB/baHCTBY PenyGiuke bocHe H
Xeplerosute.

crop

@

epucHLMjE  ©

ey

2

3

Ynan 37.
MuHHCTap IMBHJIHHX [1OCTIOBa BocHe M XepieropuHe
fIpomHCyje CampiKaj ¥ HauuH Boljerba eBHICHIIH]a U3 W 35.u36.

ITOI'JIABJBE V1

Jloka3yBame JIPKaB/bAHCTBA buX
Unax 38.
Jipxasmancteo  buX M ApKaB/bAHCTBO CHTHTETa CC
JOKa3yje YBjepemeM O [piKaB/baHCTBY buX ¥ yBjepemeM O
ApKABIHAHCTBY EHTHTETA WM [TACOMIEM BocHe 1 XepLETOBHHE.

Ynan 39.
(1) VYsjepewe O JpKaBBAHCTBY BbuX ¥ [OpXKaB/bAHCTBY
eHTHTCTAa H3aje OpraH KojH BOOH MATHYHY KEBUTY
polyeHuX, 0/IHOCHO KEbUTY APKaBbaHa.
JIpKaBJLAHCTRO CE YTIHCYje Y MATHUHY KIbHTY pobennx 6e3
noceGHe OATyYKE Kaja ce YTBpAM fa TO JHLE HCIyhasa
yCToBe CTHIA:A [PEMA 1l 6.,7.18.
Y ciyuajy [a OpraHH BAcTH H3 CTaBa 1. opor wiaHa 6e3
ocHoBe OnOH]y Aa n3/1ajy YBjepe’BE O APXKaBBAHCTBY buX,
PECOPHO  MUHHCTApCTBO EHTHTETa MIH MHUHHCTApCTBO
H3/2]y YBJEPEEHC O IPXKABIHAHCTBY JIHILY O KOME je pujeu Ha
OCHOBY JIOKYMEHTOBAHMX T0JaTaxa Koje rocjenyje
MUHUCTAPCTBO M HAIEHHM OPTaH eHTHTETa WM Opraf y
Bpuko Juctpuxry bocke 1 XepLeroBuHe, Y OKBHPY CBOJHX
HaexHOCTH. Y Cny4aly cropa p3Melly  HaJUIeKHHX
opraHa eHTUTETa H bocHe ¥ XepLEroBuHE, MpEAMET CC
ynyhyje YcraBHOM CYRy Boche ¥ XeplLEroBHHe y CKIaay
ca wragoM VI 3. Ycrapa.
Kaza Cy [OKyMEHTOBAHH MOJALH KOjH ce ozaHoce Ha
JpXKAB/HAHCTBO HEJOCTYIIHU HIH HX ApXaBs/baHH bocHe U
Xepueropuse  He  MOTY npubasHTH Y PasyMHOM
BPEMEHCKOM [IEPHOJlY, HA/UIEKHY Oprati [OMEHYTH Y
[[PETXOHOM CTaBy /103B0/1Mhe TAKBIM JIMLIMA Jd npubase
OB€ ITOAATKE Ha JpyTH HadHH, yrbyayjyhiu u u3jase 1ate
011 CTpaHe THX JIMLA WM 33 HUX.

@

€)

4)

(5) KowmneTeHTHH OpTPHH Y eHTMTETHMa M OpraH y bpuko
Tucrpukty Boche| B XepueroBHHE fie, y TOjEMHHAYHIM

cIyuajeBHMa,  JQCTABHUTH MuHHCTapCTBY  TPAXEHC
uHbOpMaIH]e U3 epU/ICHIIN]E TIOMEHYTE Y CTaBy 1.
Ynan 40.

Vgjeperbe O IPK4BHAHCTBY CE y3naje Ha obpacuy KOjH

campiH cipeehe eIeMeHTe!

a) HasuB "bocHa H XepleropHHa" 1 Ha3HB CHIMTCTA,

6) HAa3uB OPraHg BNACTH M3 WIAHA 39. KOjH j€ 13130 0BO
yBiepene,

) "YBjepeme O APKAB/HAHCTBY buX ",

[)  Ha3Hake O I unanajyhiem IpxaB/LAHCTBY EHTHTETA,

¢) HMMe M Tpe3sfMe HIa KOM je yBjepeme M3[aTO, MMO
je/IHOT POJUTEIba H HEroBO JPKABLAHCTEO, JaTyM 1
mjecTo pohetba,

¢) Hokasu Ha OFHOBY KOJHX je yBjepeme H31aT0,

r)  AaTyM M MjECTO M3IaBaiba, MeHar HAJUIEXHOT OpraHa
Y TIOTIIHC OArOBOPHOT JIMIA.

M

(2) MHuUHHCTapCTBO oppehyje obmux obpacua M3 MPETXOHOT
cTapa OBOT 4IaHa
[IOI'JIABJBE VII
TIpenps3He u 3aBpIIHE onpente
Unan 41.

Cpa nuua koja ¢y Ouna ApKaBbaHu Penry6auxe bocHe H
XeplerobuHe HEMOCPEAHO npuje CTymamba Ha CHary Ycrasa,
ypydyjyhu 1 cBa JIHHa Koja Cy 6mna JpXKaBIbaHH Pemybnnxe
Bocse u Xepueropufe jgo 06. anpuia 1992. rojamHe, cy
Apxasrpafn bocHe u Xepuerosnse, Aok he ce NpkaB/BaHCTEO
JIMIIA HATYPAIU30BaHHX Y MEPHORY OX 06. arpuna 1992. 1o O1.
jaryapa 2006. ronune pAPEIMTH y CKIATY €2 yn. 43. n 44.

Unau 42.

Cpa nuia Koja £y Apxabibadu bocHe 1 XepuUEroBuHe Y
cK1aQy Ca OBHM 3aKOHOM H koja cy na gax 06. ampuna
1992. roguHe Ojula HacTambeHa Ha TEpPUTOPHjH Koja cala
NpHMaja jeTHOM OJl CHTHTETA Ce cMatpajy ApKaB/baHHMa
TOr eHTHTETa, H3y3€B aKo HeMajy CTalHo npeGuBanuuITe y
JApyrOM CHTHTETY, Y Kojem crydajy ce cMarpajy
JiPAaBJbaHUMA TOTa CHTHTCTA.

Cea nuua xoja |cy nApxaBibanu bocue u XeplLerosute y
CKIafy C OBUM BAKOHOM H KOJa KHBE Y HHOCTPAHCTBY Ha
HaH KaJ OBaj| 3aKOH CTyma Ha cHary cmarpajy ce
ApXaB/baHMMa ¢HTHTETA Y KOjeM cy MMana npebupanuure
win Gopaeumrg mpuje 06. anpuna 1992. roauHe, YKOIHKO
ce CTamHO HE HACTaHe y JpYrOM CHTUTETY HIH uzabepy
JpXaBJbaHCTBO [IPYTOr EHTUTETA.

Cgpa una koja gy Oma fpxaBibaHi 6usure COPJ n xoja cy
ce y BpeMeHy MpMely 06. anprta 1992. roguse K CTyrama
Ha CHAry OBOF|3aKOHa CTANHO HacTaHWja Ha TEpPUTOPHjH
jenHor o eHpUTeTa H Koja Ha TOj TEPHTOPH]H nMajy
HETPEKH/IHO T[JeONBAIHILITE W1 fopaBHILITe Y Tpajatby O/
[BUjE TOIUHE HAKOH CTYIIAtba HA CHAry OBOT 3aKOHa, HAKOH
nonmomewma daxTjeBa o6uhe M IPXKABIBAHCTBO TOT
entureTa ¥ BodHe M XepLeroBruHe.

Csa nulia Koja Py Onsa IpXkaB/baHu 6usme COPJ u koja ce
y BpeMeHy H3MeDy JaHa CTymnama Ha CHary OBOr 3aKOHA U
31. meriem6pa 2000. roquHe CTATHO HACTAHE HA TEpUTOPHIH
jemHor of eHTUTeTa H KOja Ha TOj TEPUTOPHJH nmajy
HETPEKHIHO TPeOHBATHILITE HWIH GopaBHILTe Y Tpajamy On
TPH TOAHMHE,| HAKOH MOJHOUICHA 3axTjea Jobuhe
JpKaB/HAHCTEQ TOT EHTUTETA 1 Boche n XeplUerosure.
[Ipe6HBanMUITE Jjeue, y CMHCITY ompena6a un. 29. u 42.
cras (1) oBor|3akoHa, Koja €y G1wia MaloJbeTHa M HHCY
HMaNa OpUjaBIEEHO NPEOUBATHLITE, yBphyje ce Ha OCHOBY
npeGHBATMIITS POAUTEBA H IPYTHM OKAa3HMa.

M

@

)

S

(3
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Unan 43.
MHUHHCTAPCTBO j€ JXYXKHO /3, ¥ CK/afly Ca OBMM 3aKOHOM,

crpoBeie PeBu3Hjy cTaTyca fmua HATYpal30BaHHX nocnuje 06.
anpiia 1992. TOAHHE, a npuje 01. janyapa 2006. roauHe.

M

3)

4

®)

©)

N

Unan 44.

MUHHCTapCTBO pasMaTpa CTaryc jdud Koja cy cTewIa

JpKaB/HAHCTBO HATYpATH3ALKMIOM, 3 Koja NPETXOQHO HHUCY

MMana JTO/IHjesbEeH JeMHHCTBCHH MATHIHH 6poj, WK KOjuMa

je Ha TepuTOpHjH bocHe ¥ XeplieroBuHe J0AMje/beH HOBH

jemMHCTBEHH MATH'IHH 6poj NpKaBbAHA boce H

Xepileropuse, y TEpHOLY gocanje 06. anpunia 1992.

roauue, a npuje 01. janyapa 2006. roguae. C THM LUIBEM,

MHHHCTAPCTBO Pa3MaTpa uHdopMaLHje Koje npy>Kajy JILa

0 Kojuma ce paiH, Kao H nudopMallje MPHKYIUBEHS 10

cnyx6eHo]j AyKHOCTH.

Ha saxtjes MHHHCTapCTBa, /Hla O KOjUMa ce pPaid U

HajnexHu oprann y bocru H XepleroBnHH, Mopajy My

JocTaBuTH cBe NOTpebue uudopManyje y POKY KOJH

MHUHHCTAPCTBO OJAPS/IHN.

AKo ce JuIe 0 KOoMe ce pajga HE HOBHHYje 3aXTjeBy 32

[0CTaBoM HH(OPMAITHja H3 CTaBa (2), MuHMCTapCTBO MY

MOKe OfTy3€TH JpXKaBJbAHCTBO.

Ako JHIe THME HC octaje 0e3  APKaB/HAHCTRA,

MHUHHCTApCTBO ~ MOXE CBOjOM  OAIYKOM  OQy3€TH

IPKABILAHCTBO buX y crpenehnm cITy4yajeBUMa!

a) &Ko MpPOIHCH Koju cy Guim Ha CHasH Ha noapy4jy
bocHe ¥ XEpUEropuHe Yy BpHjeMe flaTYypanA3aLmje
HHCy GHIM IPUMHjEEbeHH, HIH

6) aKo je PXKaB/bAHCTBO BuX 6110 CTEUEHO NPpEeBapHUM
NOHAILIAtkheM,  JAKHUM yndopmallnjama WM
IpUKpUBAEbeM O1II0 KOje peNeBaHTHE YHILEHHULE aKo
e TAKRO MOHAIIAIE MOXE MPHUITHCATH JIUIY O KojeM
ce paau, Wil

) vy crydajy HEIOCTOjarka CTBapHE BE3C nsmehy bocue n
XeplerosuHe U ApiKaBbaHHHA Koju yoOudajeHo He
Gopaeu y Bocuu n Xepueropuhi, min

g) y Gwio koM crydajy U3 WiaHa 23. Tau. 6), 1), 1), €) 1
¢) oBOT 3aKOHA.

Jokas ga He [I0CTOjH CTBApHA Be3a U3 CTaBa {4) Tauke W)

OBOr 'WIaHA MOXKe OHTH moceGHO  HEMPHjABHUBABE

npeSHBANTKILITA yKsByHyjyliH 1 ajjpecy CTaHOBam2 y Bocuu

¥ XepUEroBHHH M HENOIHOLICHE 3aXTjeBa 32 U3[ABAME

NHYHE KapTe Ap:KaB/baHa BocHe n XepueropHHe Y CKIIALy

ca mpomMcHMa O TIPHjaBBHBAERY, npeCUBATHIITY U

GopaBvTy, T€ O AMYHO] KapTH ApKaB/baHa bocne

XepLeropHe.

Jlpxasspanctso buX gehe ce Ofy3eTH Y CKIafy Ca CTaBoM

(4) Tayka @) OBOI "WIAHA YKOJHKO [HUE 0 KOMe ce paju

HCIIyHH YCTIOBE 32 HaTypanusaL{jy WIH OJIaKIIaHOM

HATYpANM3aLMjOM TIPeMa OBOM 3aKOHy JIO TpeHyTKa Kaja

MuUHHCTAPCTBO IOHOCH OJIYKY W aKo je jacHo fa Juae o

KOM ce pamu Hije 6110 CBJECHO Ja MPOIMMCH HHCY G

IPHMH]EIbEHH, HHUTH C€ YIycTWwIO y MOHAUIAKE Koje O

orpasjajio ofly3uMathe JipKAaB/bAHCTBA npemMa OBOM

3aKOHy, W HHje CBJECHO MPHKPWIO KaKBy pEJIEBaHTHY
ynmeHdIly. PeleBaHTHa HHBEHHIA je mocebHO OHA

UHIBEHMIA KOja j€ CyNPOTHA [POIKMCHMA O CTATYCY A y

BocHy ¥ XepUeroBHHH.

Jipxanmatctso buX npecTaje JaHOM [0CTaBhatba OTYKE

MUHHCTAPCTBA © IHEOBOM Ofy3uMaiby. Ako agpeca

CTAHOBAMA WIM MjecTo npebusanuirra TOr JIMLA HUCY

[103HATH MM CE HE MOTY YTBPJMIH, [PXaBIbAHCTBO buX

npecTaje AanoMm oGjaBibuBarba obapjelTelka 0 OWLIYIH

Munucrapersa y "CiryKOGeHOM TITaCHHKY BuX".

(8) Y pemsHjy H304THX ApKaB/bAHCTaBA, HE MOTY ouTH

YIJbYHEHH 3aIIOCTCHHAIH MHUHHCTAPCTBA, KOJH CY Ha GO

KOj#t HauuH paHufe O yKIby4eHH y npouec ¥3JaBama

IpXaBJbAHCTaBa Kpja Cy MpeMeT peBH3Hje.

Ynan 45.

Be3 o63upa Ha Wi 23. 44. oBOT 3aKOHa, y CITyHajeBuMa
Kaja je MCTOM JIMILY HOMHjebeHO PXKaB/bAaHCTBO buX Buie
[IyTa Mo PasIMYUTHM OCHOBAMA, MugncTaperBo he 3aKbydKOM
objemMHUTH TOCTYMAK peBusdje Te JOHMJETH JEIMHCTBEHY
OUTyKy O CTaTyCy HaTypanu3oBaHor ApKaB/baHUHA.

nay 46.

Cpy 3aKOHM 1 [POTIMCH JIOHECEHH HA OCHOBY HX, a KOjH
perynuury IiTaga IpHaBbaHcTEa BuX npectajy BaXHTH Ha JaH
CTymarsa Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Ynan 47.

MuHHCTapcTBO e JOHHjeTH Wi YCKIAMUTH TpoIHce 32
CcrpoBofjere OBOT 3aKQHa y POKY OX 45 naHa HaKOH CTyIama Ha
cuary osor 3akona. Hannexuu opraii eHTHTeTa fie HajkacHHje
45 jana HAKOH TOra JIQHH]eTH MPOTHCe O APXABHAHCTBY KOJH he
6uTH yeKIalienu ca OBHM 3aKOHOM.

Ynan 48.

TTocTytuy 3amo4eTH TIpHje CTylIama Ha CHary OBOT 3aKOHa,
pactapufie ce ¥ OKOHMATH MO ozpenbamMa OHOI 3aKOHA KOJH je
[I0BOJBHH]H 32 CTPAHKY.

Unan 49.

MHHMCTapCTBO [ie JIOHHjETH TIOJ3aKOHCKE aKTe yTBpheHe
onpesbama un. 35. M 36. ¥ MOJBAKOHCKE aKTe Kojum he ce
ApeIU3ApaTH U3aaBalbe rapaHIije 3a CTHIAME J[KaB/paHCTBEA
BuX ¥ J0Ka3u O MCIYHaBamy yCIoBa 3a HaTypalu3aimjy u3 4.
9, 10, 12. u 14. opor 3aKoHa, Yy POKYy Ol 60 maHa oj Aana
BErOBOT CTyIIamka Ha CHary.

Unas 50.

CryxGeny npeHuificHy TEKCT 3aKkoHa O APHKABHAHCTBY
Bocse u Xepuerosne o0yxsara: 3aKoH O ApKaBIbaHCTBY BOCHE
n XepLeropuHe ("Cryx6eHu ITTaCHHK BuX", 6poj 4/97), 3akon o
Jpxap/bancTsy bociie M Xepuerosute ("Cny>xOeHH IJIACHUK
BuX", 6poj 13/99), BakoH o M3MjeHH 3aKOHa O JIPXKABbaHCTBY
Bocue 1 XepLeroBuye ("Crnyx6eHn TIaCHUK BuX", 6poj 41/02),
Jakon o M3MjeHu| 3akoHa O JIPXKaBIBAHCIBY Bocue #u
Xepuerosute ("CrypxGen IIaCHHK buX", 6poj 6/03), 3aKoH O
M3MjeHaMa M JOITyHama JaKkoHA O JIPKABILAHCTBY BOCHE H
Xepuerosuue ('Ciy Geny mmacuux BuX", 6poj 14/03), 3akoH 0
p3MjeHamMa K JONyHama JaxoHA O OpKABBAHCTBY bocHe M
Xeplieropue ("CrypxbeHpt TIACHHK BuX", 6poj 82/05), 3axoH 0
p3MjeHamMa M JOTIYHaMma JakoHa O IpXkaBpaHcTBy bocne H
XeplLeropuHe ("Cirypx6eHH TIAaCHHK BuX", 6poj 43/09), 3aKoH 0
H3MjeHaMa U JOIyHaMa 3akoHa © JApKaBibaHCTBY bocHe H
Xepuerosutie ("CrmyKGeHu [IaCHAK BuX", 6poj 76/09), 3aKoH 0
H3MjeHaMa H [OIyHaMma 3akoHa O JpXKABJbAHCTBY bocHe M
Xepueropure ("CrlyxGern ImacHUK BuX", 6poj 87/13), a ¥y
KOjHMa je HasHaYeH|/[aH BHXOBOT CTynaba Ha CHary.

bpoj 01,02-02-1-22/15
22. Mapta 2016 ropute

Capajes
Hpencjenasgjyha Ipencjenasajyhn
TpeacTaBHAYKQT 10Ma Jloma Hapoja
TlapnaveHTapHe CKYTIIITHHE TlapnamMeHTapHe CKyMIITHHE
buX buX
Bopjana Kpuiyro, C. p. Mp Orssen Taauh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 1V. 4.2) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine na 26. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 17. marta 2016. godine, i na 16.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 22. marta 2016. godine, usvojila
je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KONTROLI
KRETANJA ORUZJA I VOJNE OPREME

Clan 1.

U Zakonu o kontroli kretanja oruZja i vojne opreme
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/09) u &lanu 1. iza rijeci
“tranzita" rije¢i: "oruzja i vojne opreme” zamjenjuju se rijedju
"naoruzanja".

Clan 2.

U ¢lanu 3. ta¢ka a) mijenja se i glasi:

"a) NaoruZanje je oruzje, municija, dijelovi oruZja i
municije, vojna oprema, instrumenti, uredaji i sredstva
sa Liste naoruZanja i vojne opreme iz ¢€lana 4. stav (2)
ovog zakona'".

Tacka b) brise se.

Dosada3nje tac. ¢), d), e) postaju tag. b), ¢), d).

Iza dosadadnje tacke e) koja postaje tacka d) dodaje se nova

tacka e) koja glasi:

e} tranzit znaéi carinskim propisima ureden carinski
postupak prema kojima robe s liste za koje je potrebno
odobrenje Ministarstva sigurnosti prolaze preko
carinskog podru¢ja Bosne i Hercegovine."

Clan 3.

U c¢lanu 4. stav (2) iza rijedi "odobrenje" brifu se
interpunkcijski znak zarez i rije€i: "a lista ée saGinjavati
naoruZanje 1 vojnu opremu koja se nalazila na listi naoruZanja
koju je EUFOR koristio u proteklom periodu,”.

Clan 4.

U ¢lanu 6. stav (1) u tacki d) rijedi: "serijski broj"
zamjenjuju se rijeju "karakteristike”.

U tagki f) iza rijeci "sredstvu” dodaju se rijeci: "(broj vaZecée
saobracajne dozvole, registarske oznake, naziv pravnog lica ili
fizitkog lica-preduzetnika koje visi prijevoz oruzja)".

U tacki g) iza rije¢t "isprave" dodaju se rijedi: "nadlezni
organ izdavanja i vrijeme vaZenja li¢ne karte ili putne isprave".

U tacki k) ispred rije¢i "pravac” dodaje se rije¢ "Detaljan".

U stavu (2) u tacki a) interpunkcijski znak zarez iza rijeéi
"uvoza" zamjenjuje se veznikom "ili", a rijeéi: "ili tranzita" brisu
se.

U tacki b) iza rije¢i "naoruzanja" dodaju se rijedi: "ukoliko
Je za takvu vrstu naoruZanja potrebno odobrenje po zakonima
kojima se regulira nabavljanje, drZanje i nosenje oruzja".

Iza tacke c) dodaje se nova tatka d) koja glasi:

"d) ADR certifikat o odobrenju za vozilo i vozala, u
skladu s Evropskim sporazumom o medunarodnom
drumskom prijevozu opasnih materija (u daljnjem
tekstu: ADR), za robu sa listi ADR-a".

Clan 5.
U ¢lanu 7. ispred rijeéi,,vr$i" dodaju se rijedi: "po potrebi”,
a iza rijeci "elemenata" dodaju se rijedi: "bitnih za kretanje

naoruzanja".

Clan 6.

U ¢lanu 9. stav (1) u tacki ¢) iza rije¢i "dozvole" dodaju se
rijeci: "broj ADR certifikata vozila i broj licnog ADR certifikata -
ukoliko je u pitanju prijevoz robe s listi ADR-a", a iza rijeci
"isprave", dodaju se rije¢i: "nadleZni organ izdavanja i vrijeme
vazenja line karte ili putne isprave, naziv pravnog lica ili
fizitkog lica-preduzetnika koji vrii prijevoz oruzja”.

U tacki g) ispred rijg¢i "smjer” dodaje se rije¢ "Detaljan".

Clan 7.
U ¢lanu 14. stav (1) rije¢ "dva" zamjenjuje se rijedju "tri".
5 Clan 8.
Clan 19. mijenja se i glasi:
“Clan 19.

(1) Novéanom kaznom p iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekraj pravno lice, a novéanom
kaznom u iznosu|od 500,00 KM do 3.000,00 KM
odgovorno lice u [pravnom licu, koje u zahtjevu za
izdavanje odobrenja|za kretanje naoruzanja navede netacne
podatke (&lan 6.).

(2) Novéanom kaznom 11 iznosu od 5.000,00 KM do 20.000,00
KM kaznit ¢e se za prekraj pravno lice, a novéanom
kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit
¢e se odgovorno lice|u pravnom licu ako:

a) organizira kretanje naoruzanja bez prethodno
pribavljenog oflobrenja (¢lan 9.) ili bez najave (¢lan
14)),;

b) organizira krdtanje naoruZanja suprotno izdatom
odobrenju u pogledu vrste ili koli¢ine naoruzanja
(Clan 9)), ili jsuprotno najavi u pogledu vrste ili
koli¢ine naoruZanja (&lan 14.).

(3) Nov¢anom kaznom 4 iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM kazni't ¢e se za prekrSaj pravno lice, a novéanom
kaznom u iznosu |od 500,00 KM do 3.000,00 KM
odgovorno lice u praynom licu ako:

a) organizira krefanje naoruZanja suprotno izdatom
odobrenju u |pogledu pravca kretanja, odnosno
odobrenog grani¢nog prijelaza (¢lan 9.) ili suprotno
najavi u pogledu pravca kretanja odnosno odobrenog
graniénog prijelaza (¢lan. 14.);

b) organizira krefanje naoruZanja suprotno izdatom
odobrenju u pogledu vozila ili vozaga (¢lan 9.) ili
suprotno najavilu pogledu vozila ili vozaga (¢lan 14.).

(4) Novtanom kaznom p iznosu od 500,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekriaj vozaé koji:

a) obavlja kretgnje naoruzanja bez prethodno
pribavljenog odobrenja (¢lan 9.) ili bez najave (Elan
14);

b) obavlja kretapje naoruZanja suprotno izdatom

odobrenju u ppgledu vrste ili koli€ine naoruzanja
(€lan 9.) ili suprotno najavi v pogledu vrste ili koli¢ine
naoruzanja (¢lan 14.).
(5) Novéanom kaznom {1 iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se za prekriaj voza¢ koji:
a) obavlja kretanje naoruZanja suprotno izdatom

odobrenju u

odobrenog gran

najavi u pogled
grani¢nog prijel

pogledu pravca kretanja odnosno
i¢nog prijelaza (¢lan 9.), ili suprotno
L pravca kretanja odnosno odobrenog
aza (Clan 14.);

b) obavlja kretaje naoruZanja suprotno izdatom
odobrenju u pagledu vozada ili vozila (€lan 9.) ili
suprotno najavi b pogledu vozaca ili vozila (€lan 14.).

Clan 9.
Ovaj zakon stupa |na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-36/15
22. marta 2016. godine

Sarajevo
Predsjedavajuéa Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentame skupstine BiH
Borjana Kristo, s. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié; s. r.




